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Biogram autora

George Orwell, whasc. Eric Blair (1903-1950) — wybitny pisarz, eseista i publicysta
brytyjski (nazywany przez niektorych ,,Swiftem naszych czasow”) — urodzit si¢ w indyjskim
mies$cie Motihari w Bengalu. Po powrocie rodziny do Anglii uczyl si¢ w prywatnej szkole, a
w latach 1917-1921 zostat studentem prestizowego college’n w Eton. (Jego kolega byt
wowczas Aldous Huxley, autor antyutopii Nowy wspanialy swiat).

W latach 1922-1927 mieszkal w Birmie, gdzie stuzyt w Indyjskiej Policji Imperialnej. W
1928 r. zadebiutowatl jako dziennikarz (przebywal wowczas w Paryzu), w tym czasie napisal
kilkanascie nowel i dwie powiesci, ktore zagingty. W 1932 r. Eric Blair przybrat pseudonim
literacki: ,,George Orwell”. Przez kilka lat pracowal jako nauczyciel w prywatnych szkotach
angielskich. W 1936 r. wyjechal do Hiszpanii i, jako sympatyk ruchu socjalistycznego, wziat
udzial w wojnie domowej po stronie republikandw (pod koniec powstania wstapil do
zbrojnych oddziatéw anarchistycznych). Swoje doswiadczenia z tych lat opisat w ksigzce W
hotdzie Katalonii (1939). Niedlugo przed wybuchem drugiej wojny §wiatowej pisarz zapadt
na gruzlice pluc. Mimo poglebiajacej si¢ choroby, podczas wojny wstapit do paramilitarnych
oddziatow Home Guard. W tym czasie zajmowal si¢ przede wszystkim dziatalno$cia
publicystyczna, wspotpracujac z wieloma poczytnymi pismami angielskimi, takimi jak:
,Observer”, , Horizon” czy ,, Tribune”, gdzie penil funkcje kierownika dziatlu literackiego.
Przez jaki§ czas pracowat tez w rozglosni BBC. Dal si¢ pozna¢ jako zwolennik systemu
demokratyczno-socjalistycznego i zazarty przeciwnik totalitarnej formy wiadzy (zwtaszcza w
wydaniu komunistycznym). W 1946 r. wyjechal na odludng wyspe Jura, potozong w
archipelagu Hebrydéw, gdzie znajdowala si¢ jego prywatna rezydencja, ale pobyt tam
spowodowat powazne komplikacje zdrowotne. Od 1947 r. pisarz walczyt z nieuleczalng
chorobg ptuc. W ostatnich latach zycia napisal swoj najglosniejszy utwor: Rok 1984 —
zjadliwg satyrg polityczng o charakterze literackiej antyutopii. W 1949 r. powies¢ ta ukazata
si¢ w Anglii 1 Stanach Zjednoczonych, zyskujac ogromny rozglos na catym $wiecie. Warto
wiedzie¢, ze w krajach komunistycznych, pozostajacych w orbicie wplywow ZSRR (w
tym w Polsce Ludowej) — Rok 1984 byt ksigzka zakazana przez wladze.

George Orwell zmart 21 stycznia 1950 r. w Londynie:

,Podobno nazajutrz po jego $mierci poludniowy sygnal czasu radia BBC zabrzmiat nie
dwunastoma, lecz trzynastoma dzwigkami — podobnie jak zegar w pierwszym zdaniu
powiesci Rok 1984”.

(za: B. Zborski George Orwell — kalendarium zZycia, w: ,,Literatura na Swiecie” 5/1986)

Wazniejsze utwory:

Publicystyka i eseistyka (wybory): I slepy by spostrzegt (1981), Eseje (1985).

Ksiazki reportazowe (o tematyce spoleczno-politycznej): Na dnie w Paryzu i Londynie
(1933, wyd. pol. 1992), The Road to Wigan Pier (1937), W holdzie Katalonii (1939, wyd. pol.
1985).

Proza: Corka proboszcza (1935, wyd. pol. 1992), Folwark zwierzecy (1945, wyd. pol. 1979),
Rok 1984 (1949, wyd. pol. Paryz, 1953; I wyd. krajowe poza cenzurg 1980).

Warto wiedziec:



Rok 1984 Orwella zostat sfilmowany dwukrotnie: w 1956 r. przez M. Andersona i w 1984 r.
przez M. Radforda.

Tematyka

Zasadniczym tematem powiesci George’a Orwella Rok 1984 jest historia buntu Winstona
Smitha, obywatela Oceanii i nieprawomysSlnego cztonka Zewnetrznej Partii. Bohater, nie
mogac wytrzymac¢ codziennego zycia w totalitarnym koszmarze, probuje na wiasng reke
ocali¢ wtasne ,,ja” 1 szuka¢ Prawdy, ktora uchroni go przed absurdalnym kultem Wielkiego
Brata oraz nihilistyczno-utopijna doktryna Angsocu (,,angielskiego socjalizmu” — zob.
Konteksty historyczne oraz Problematyka ideowa). Smith od samego poczatku jest jednak
ofiarg poteznego ,,systemu pogardy”. Jego bunt — jak si¢ okazuje, kontrolowany jest przez
Policje Mysli, a w koncu brutalnie usmierzony i przeradza si¢ w sromotng klgske. Winston,
wypuszczony po procesie reedukacji ,,na wolno$¢” — niczym osaczone zwierze,
zmaltretowany fizycznie i psychicznie, oczekuje pokornie na wilasng $mier¢, ktorg Partia
moze mu zada¢ w kazdej chwili. W ten wlasnie sposob totalitarny system wiadzy potwierdzit
swoOj przemozny i ostateczny wplyw na zycie jednostki.

Warto w tym miejscu odwota¢ si¢ do wypowiedzi znanego krytyka literackiego i filmowego,
Andrzeja Wernera. W recenzji napisanej w 1979 r., w ktorej zestawial on Malg apokalipse
Tadeusza Konwickiego z Rokiem 1984 George’a Orwella, stwierdzit:

,Koncem, dokonaniem si¢ katastrofy jest wygasniecie ostatniej iskry niezgody u ostatniej
jednostki”.

Akcja powiesci rozgrywa si¢ w fikcyjnej 1 fantastycznej rzeczywistosci roku 1984 (trzeba
pamigtac, ze utwdr powstat 40 lat wczesniej; tytul jest przestawieniem ostatnich dwu cyfr
daty pisania utworu: 1948/1984!). Miejsce, w ktorym rozgrywaja si¢ przedstawione
wydarzenia, to Londyn — ,,gldéwne miasto Pasa Startowego Jeden, trzeciej pod wzgledem
zaludnienia prowincji Oceanii” (tym szyderczym mianem pisarz okreslit Wyspy Brytyjskie,
ktore po zakonczeniu drugiej wojny Swiatowej dostaty si¢ w sfere wplywow Standw
Zjednoczonych — M.B.). Po dramatycznych wydarzeniach o charakterze globalnym z lat 40. i
50. (wojny domowe i rewolucje, katastrofa nuklearna i skazenie srodowiska naturalnego) na
Swiecie powstaly trzy mocarstwa: Oceania, Eurazja i Wschodazja (zob. — Przeglgd
wazniejszych wydarzen. Czesé I rozdz.), ktore tocza ze sobg absurdalng, niekonczaca sie
wojng o wplywy. (W kwietniu 1984 r., kiedy zaczyna si¢ akcja powiesci, Oceania toczy
wojn¢ z Eurazja, ale juz po kilku miesigcach dawny przeciwnik zamienia si¢ w sojusznika w
wojnie z Wschodazja!). Skutki permanentnego konfliktu wojennego odczuwalne sg w
Londynie, na ktory spada kazdego tygodnia ok. 30 pociskow rakietowych, siejac spustoszenie
zwlaszcza wsrod ludnos$ci zamieszkujacej robotnicze dzielnice miasta.

Postacie pierwszoplanowe

Winston Smith — 39-letni me¢zczyzna, czlonek Partii Zewngtrznej, zarejestrowany pod
numerem 6079, zatrudniony w Departamencie Archiwéw Ministerstwa Prawdy Oceanii.
Mieszka samotnie w Bloku Zwycigstwa, z okien jego pokoju rozcigga si¢ widok na posepna
panorame¢ Londynu. Na pierwszych stronach powiesci narrator opisuje gtdéwnego bohatera:

» (...) drobna, mizerna postaé, ktorej chudo$¢ podkreslat jeszcze granatowy kombinezon,
ubidr czlonka Partii. Mezczyzna mial bardzo jasne wlosy, cer¢ z natury rumiang, a skore
szorstka od chropowatego mydla, tgpych zyletek i niedawnych mrozow”.

Winston jest czlowiekiem chorowitym: ma owrzodzenia zylakowe na nodze, dopadaja go
ataki kaszlu, ma pi¢¢ sztucznych z¢bow. Jego rodzice oraz mtodsza siostra znikneli w



niewyjasnionych okoliczno$ciach w latach 50. podczas pierwszych wielkich czystek. (Od
czasu do czasu Smith powraca we wspomnieniach oraz w snach do czaséw miodosci).
Jedenascie lat wezesniej miat Zong, Katherine, ale ich nieudany zwigzek zakonczyt si¢ po 15
miesigcach separacjg:

,Katherine byta prostg jak trzcina, wysoka, jasnowlosg dziewczyng o wspaniatych ruchach.
Miata $miata, pociagla twarz, ktora wydawata mu si¢ uduchowiona — czysta iluzja, gdyz zaraz
na samym poczatku malzenstwa Winston doszedt do wniosku, ze ma do czynienia z
najgtupszym, najprymitywniejszym i najbardziej pustym umystem, z jakim dotad si¢ zetknal.
(...) Glowe miala nabita wylacznie partyjnymi sloganami i zdolna byla przetkna¢ kazda
dostownie bzdure wymyslong przez Partig. (...) Ale znidstby jej towarzystwo, gdyby nie jedno
—ich zycie pitciowe.

Ledwo jej dotknal, wzdrygala si¢ i sztywniata. Obejmujac ja czut si¢ tak, jakby obejmowat
drewniang kukt¢ z ruchomymi konczynami. (...) Oswiadczyla, ze musza mie¢ dziecko. Tak
wiec powtarzali ten sam przykry rytuat regularnie raz na tydzien, chyba ze akurat bylo to
niemozliwe. Katherine nawet przypominata mu rano o czekajacym ich akcie jak o czyms, co
trzeba wykona¢ wieczorem 1 czego nie wolno zaniedbaé. Postugiwala si¢ dwoma
okresleniami. Pierwsze to «produkowanie dzieckay, a drugie «nasz obowigzek wobec Partii»
(tak jest, uzywata doktadnie tych stow!). Wkrotce Winston z coraz wigkszym Iekiem
oczekiwal wyznaczonego dnia. Na szczes$cie Katherine nie zaszta w cigz¢ 1 w koncu zgodzita
si¢ zrezygnowac z dalszych prob, a niedtugo potem rozstali si¢ na dobre”.

Od tej pory Winston unikat kobiet, ktorych szczerze nie cierpiat:

,»Nie cierpial wszystkich kobiet, a zwlaszcza mtodych i1 tadnych. Z reguty wlasnie kobiety,
szczegblnie te mlode, byly najbardziej fanatycznymi zwolennikami Partii, wierzacymi $lepo
w budujace slogany, ochoczo szpiegujacymi wszystkich dookota 1 weszacymi najdrobniejsze
przejawy nieortodoksyjnosci”.

Catkowicie pochlonigty praca (zgodnie z tajnymi dyrektywami Partii z pasja oddawat si¢
przerabianiu i fatszowaniu rozmaitych tekstow), czuje si¢ osamotniony. Coraz czesciej tez
dopuszcza do siebie heretycka mysl o mozliwosci buntu przeciwko Wielkiemu Bratu, Partii 1
rzeczywistosci, w ktorej przyszto mu zy¢:

»Wydawato mu si¢, ze wedruje przez dzungle porastajagca morskie dno, zagubiony w
potwornym $wiecie, w ktérym on takze jest potworem. Czul si¢ zupelnie sam. Przeszto$¢ byta
martwa, przyszto$¢ niewyobrazalna. Jaka mial pewnos$¢, ze po jego stronie stoi cho¢ jeden
zywy cztowiek? I skad mogt wiedzieé¢, czy panowanie Partii nie bedzie trwalowiecznie?”

Ktorego$ dnia w dzielnicy zamieszkanej przez proli (czyli proletariuszy, najnizszej kasty
spotecznej) Winston kupil sztambuch pensjonarki, w ktorym rozpoczat pisanie pamigtnika.
Tym samym zdecydowatl si¢ na heroiczny i — jak si¢ mialo okaza¢, z gory skazany na
niepowodzenie — wysiltek obrony wlasnego ,,ja” oraz obiektywnej Prawdy, ktora (jak sobie to
ttumaczyt) musi przeciez istniec:

,Byl samotnym duchem gloszacym prawde, ktorej nikt nigdy nie ustyszy. Dopoki jednak
bedzie jg glosil, w jaki$ niejasny sposob cigglo$¢ nie zostanie zerwana. To nie przez fakt, ze
kto$ ci¢ styszy, ale dlatego, ze nie dajesz si¢ ogtupié, trwa kulturowe dziedzictwo. Wroécit do
stotu, zanurzyt piéro w atramencie 1 napisat:



Do przysziosci czy przesztosci, do czasow, w ktorych mysl jest wolna, w ktorych ludzie roznig
sig miedzy sobq i nie zyjq samotnie — do czasow, w ktorych istnieje prawda, a tego, co sig
stato, nie mozna zmienic.

Z epoki identycznosci, z epoki samotnosci, z epoki Wielkiego Brata, z epoki dwojmyslenia —
pozdrawiam was!”

Innym przetomowym wydarzeniem dla Smitha byto poznanie Julii. Po kilkutygodniowym
romansie z nig (byt to najszczesliwszy okres w jego zyciu) Winston zostal zdemaskowany
przez Parti¢ 1 uwig¢ziony. Po straszliwych przestuchaniach w lochach Ministerstwa Mitosci,
podczas ktorych byl torturowany i maltretowany nie tylko fizycznie, ale i psychicznie —
pogodzit si¢ ze swa porazka, deklarujac lojalnos¢ wobec systemu i Wielkiego Brata. Po
zakonczonej pozytywnie ,,reedukacji” zostal wypuszczony ,,na wolno$¢”. Otrzymat dobrze
ptatng posade w jednym z fikcyjnych podkomitetéw opracowujacych 11. wydanie Stownika
nowomowy. Od tej pory byl juz innym cztowiekiem, calkowicie ,,przerobionym” przez
partyjnego fanatyka i ,,inzyniera dusz”, O’Briena. Calymi dniami przesiadywat w kafejce
,Pod Kasztanem”, odurzajac si¢ Dzinem Zwyciestwa. Wymuszony akces do ,,jedynie stuszne;j
rzeczywistosci” okupit nie tylko chorobg alkoholowa i zanikiem uczucia do Julii (ktoérg wydat
podczas przestuchania), ale takze catkowita degrengoladg psychiczng i duchowa.

Postacie drugoplanowe

Julia — kochanka Winstona, atrakcyjna i pewna siebie 26-letnia kobieta o wspaniatych
czerwonych ustach, ciemnych wtosach i piegowatej twarzy. Kiedy Winston patrzyt na nia,
budzity si¢ w nim przeciwstawne uczucia — pozadania 1 lgku:

»Wygladata na zuchwalg dziewczyne, na oko dwudziestokilkuletnig, i miata ggste, ciemne
wlosy, piegowatg twarz oraz szybkie ruchy sportsmenki. Waska czerwona szarfa, emblemat
Mtodziezowej Ligi Antyseksualnej, oplatala ja ciasno w pasie, uwypuklajac ksztaltnos¢
sylwetki ukrytej pod kombinezonem. Winston nie cierpial jej, nienawidzit od pierwszego
wejrzenia. (...) Nienawidzi jej, poniewaz jest mloda, fadna i1 aseksualna, poniewaz chce z nia
pojs¢ do t6zka, a nigdy nie bedzie mogl, poniewaz jej rozkoszng, gibka kibi¢, ktéra az si¢
prosi, zeby otoczy¢ ja re¢ka, opasuje obmierzla szkarlatna szarfa, agresywny symbol
wstrzemigzliwosci ptciowe;)”.

Spotkali si¢ na korytarzu Ministerstwa Prawdy, gdzie Julia byla zatrudniona w Departamencie
Literatury:

,Mieszkata w hotelu robotniczym z trzydziestoma innymi dziewczgtami (...) i pracowala, tak
jak si¢ domyslal, przy automatach do pisania powiesci w Departamencie Literatury. Lubita
swoj zawdd: jej obowiazki polegaly glownie na obstludze 1 konserwacji poteznego,
skomplikowanego silnika elektrycznego. Nie uwazata si¢ za specjalnie btyskotliwg, ale znata
si¢ na maszynach, a praca fizyczna sprawiata jej przyjemnosc (...).

W szkole zostata kapitanem druzyny hokejowej i dwa lata z rzedu zdobyta tytut najlepsze;j
gimnastyczki. W Kapusiach byta druzynowa, a w Lidze Mlodych — zanim przeszta do
Miodziezowej Ligi Antyseksualnej — sekretarzem okrggowym. Zawsze cieszyla si¢ znakomitg
opinig. Wybrano ja nawet (nieomylna oznaka zaufania) do pracy w Pornoseku, sekcji
Departamentu Literatury zajmujacej si¢ produkcja tandetnej pornografii do rozprowadzania
wsrdd proli. Miedzy soba, jak wyznala, pracownicy przezywali t¢ sekcje ,,Kloaka”.



Julia, jako przedstawicielka mtodego pokolenia, ktére nie pamigta juz ,,normalnego” §wiata
sprzed Rewolucji, jest typowym ,,produktem” totalitarnego panstwa:

»Wyrosta juz po Rewolucji i byla za mioda, zeby pamigta¢ walki ideologiczne lat
pigédziesiagtych i1 sze$¢dziesigtych. Mozliwo$¢ istnienia niezaleznego ruchu politycznego w
ogole nie miescita jej si¢ w gtowie; wiedziala, ze Partia jest niepokonana”.

Bedac tadna, mtodg i niepokorng dziewczyng, buntuje si¢ jednak przeciwko posepnemu zyciu
w Oceanii. Swdj sprzeciw sprowadza najcze$ciej do wolnosci (a nawet rozwigziosci)
seksualnej oraz uzywania wulgarnego stownictwa:

»SWO] pierwszy romans miata w wieku lat szesnastu z szes¢dziesi¢cioletnim cztonkiem Partii,
ktéry pozniej popetnil samobdjstwo, aby unikngé aresztowania.

— I dobrze si¢ stato — stwierdzita — bo gdyby go zaczeli maglowac, na pewno by mnie wsypat.
Od tego czasu miata wielu kochankéw. Filozofia zyciowa Julii byta bardzo prosta. Pragngta
si¢ bawi¢, a ,,oni”, czyli Partia, usitowali jej w tym przeszkodzi¢; tamata wigc prawo i jako$
sobie radzita. Uwazata za tak samo naturalne to, ze ,,oni” chcg pozbawi¢ kazdego radosci, jak
to, ze kazdy probuje unikna¢ zlapania. Nienawidzila Partii 1 czgsto o tym moéwila, uzywajac
jak najordynarniejszych stow, ale nie krytykowata jej zatozen i polityki. Doktryny Partii
zupehie Julii nie interesowaty, chyba ze dotyczyly jej wlasnego zycia. (...) Zorganizowany
bunt przeciwko Partii, z gory skazany na niepowodzenie, uznata za idiotyzm. Twierdzita, ze
najrozsadniej jest po prostu tamac przepisy, lecz umiejetnie, tak aby nie wpas¢”.

To Julia ,,uwodzi” Winstona (tak na dobrg sprawg, do konca nie wiadomo, czy jej dziatanie
nie zostalo sprowokowane i ukierunkowane przez Parti¢!). Najpierw posyta mu zalotne
spojrzenia, kilkakrotnie w rozmaitych miejscach niby przypadkiem pojawia si¢ obok niego, a
w koncu inscenizuje wypadek, podczas ktorego wsuwa mu w dton karteczke z napisem:
»Kocham ci¢”. Od tej pory Smith myslal tylko o jednym, jak zorganizowa¢ spotkanie we
dwoje. Julia prowadzi Winstona na pierwszg randke na polanke, znajdujacy si¢ daleko za
miastem. P6Zniej wielokrotnie spotykaja si¢ w pokoju pana Charringtona, wynaj¢tym przez
Smitha. Ich szalony i ryzykowny romans trwa kilka tygodni. W momencie aresztowania
zostaja rozdzieleni. Spotkali si¢ jeszcze raz, po wielu miesiagcach, kiedy oboje przeszli juz
proces ,,reedukacji”. Winston zauwazyl wtedy na skroni Julii tajemniczg szrame (zapewne
blizng, znak eksperymentéw medycznych na jej mdzgu), dostrzegt tez, Zze utyla i postarzata
si¢. Nie potrafili juz ze sobg rozmawiac. Stali si¢ sobie catkowicie obcy.

O’Brien — mgzczyzna ponad 50-letni, wysoki dygnitarz partyjny Oceanii, cztonek
Wewngtrznej Partii, dogmatyk, ktory — jak si¢ okazato — w perfekcyjny sposob ,,rozpracowatl”
1 zniszczyt Winstona Smitha. Najpierw jednak wzbudzil w nim uczucie zaufania do siebie:

,O’Brien, postawny, tegi me¢zczyzna o byczym karku i pospolitej, wyrazistej, wiecznie
nasrozonej twarzy, mimo swego groznego wygladu nie pozbawiony byt pewnego uroku.
Sposoéb, w jaki poprawiat na nosie okulary, miat w sobie co$ autentycznie rozbrajajacego, a
zarazem niezwykle kulturalnego™.

Proces ,,duchowego uzaleznienia si¢” od O’Briena byt tak wielki, ze Winston zadedykowat
mu nawet sw@j, pokatnie spisywany, pamigtnik. Ktoregos dnia O’Brien przyjat Smitha 1 Julig
w swoim domu, podszywajac si¢ pod rzekomego spiskowca, nalezacego do tajemniczego
Braterstwa, pozostajacego w opozycji do systemu 1 Wielkiego Brata. W tym momencie jego
dominacja nad zyciem dwojga nieszczesliwych kochankéw byla niemal absolutna:



» — Wierzymy, ze istnieje jakie$ podziemie, jaka$ tajna organizacja dazaca do obalenia Partii i
ze wy jestescie z nig zwigzani. Chcemy si¢ przylaczy¢ i pomagac. JesteSmy wrogami Partii.
Nie wierzymy w angsoc. JesteSmy myslozbrodniarzami. I cudzotoznikami. Mowi¢ o tym, bo
pragniemy zda¢ si¢ na waszg laske. Jesli zazadacie, abySmy popetnili jaka$ zbrodnie¢, zeby
obcigzy¢ si¢ jeszcze bardziej, jesteSmy gotowi”.

Na koniec podsunagt im do przeczytania tzw. Ksiege Goldsteina (ktorg w rzeczywistosci sam
napisal). Po aresztowaniu i podczas uwig¢zienia w kazamatach Ministerstwa Mitosci Winston
poznal prawdziwe oblicze O’Briena — fanatycznego wyznawcy obtgkanczej doktryny i
bezwzglednego oprawcy, ktdry przy pomocy tortur fizycznych i psychicznych ,,reedukuje”
swoje ofiary:

»Byla to twarz silna, migsista, brutalna; bﬂy z niej inteligencja 1 jakby harnowany,
obezwladniajacy fanatyzm, ale takze zmeczenie. Od razu dostrzegalo si¢ wory pod oczami i
bruzdy na policzkach”.

Stosujac okrutne metody przestuchan, leki i $rodki halucynogenne, a przede wszystkim
pokretng ideologiczng perswazj¢ — O’Brien niszczy w Winstonie resztki ludzkiej godnosci i
niezaleznosci, ,,przerabiajac” go w koncu na bezwolne narzedzie Partii 1 Wielkiego Brata
(zob. Przeglgd najwazniejszych wydarzen...).

Charrington — rzekomy wtlasciciel niewielkiego domku oraz sklepiku ze starociami,
znajdujacego si¢ w poinocnej dzielnicy Londynu zamieszkiwanej przez proli. Podczas
pierwszego spotkania Winston zobaczyt w nim zyczliwego, staro§wieckiego dzentelmena
rodem z minionej epoki (Charrington twierdzil, ze ma 63 lata, i Zze jest wdowcem), ktory
chetnie rozmawial z nim o przesztosci, recytujac zapamigtane z okresu dziecinstwa wierszyki
1 piosenki o dawnym Londynie. To on wynajal Winstonowi i Julii pokoik, w ktérym urzadzali
regularne schadzki. Tam tez zostali ktorego$ dnia aresztowani. Jak si¢ okazato, sympatyczny i
dobroduszny Charrington byl w rzeczywistosci 35-letnim, bezwzglednym agentem Policji
Mysli, ktory przygotowal pulapke na kochankéw (ich romans byl przez caty czas
kontrolowany i rejestrowany!).

Tom Parsons — 35-letni mezczyzna, sasiad Winstona Smitha z Bloku Zwyciestwa, jego
kolega z pracy:

Byt tlustawym, lecz pelnym wigoru mezczyzng wrecz paralizujacej ghupoty, zlepkiem
idiotycznych entuzjazméw, jednym z tych $lepo postusznych i catkowicie oddanych wotéw
roboczych, na ktorych — bardziej niz na Policji Mysli — opierala si¢ stabilno$¢ Partii. (...) W
ministerstwie zajmowal jakie§ podrzedne stanowisko nie wymagajace zadnej inteligencji,
nalezal za to do najbardziej czynnych cztonkéw Komitetu Sportowego oraz innych zespolow
zajmujacych si¢ organizowaniem wspolnych pieszych wycieczek, spontanicznych
manifestacji, kampanii oszczgdnosciowych 1 innych dobrowolnych akcji. Miedzy pyknieciami
fajki z cicha dumg informowat kazdego, ze przez ostatnie cztery lata nie opuscit ani jednego
wieczoru w Swietlicy osiedlowej. Zapierajacy dech odér potu, jakby pod$wiadome
Swiadectwo jego pracowitosci, towarzyszyl mu wszgdzie i unosil si¢ w powietrzu dlugo po
jego wyjsciu”.



Parsons to cztowiek ghupi, fanatyk angsocu (socjalizmu angielskiego), ktory caly wolny czas
poswieca na prace spoteczng i stuzbe systemowi. W tym czasie jego dzie¢mi zajmuje si¢
zona, pani Parsons:

,Miala okoto trzydziestki, wygladata jednak znacznie starzej. Odnosilo si¢ wrazenie, ze w jej
zmarszczkach osiadl kurz”.

Mimo bezwzglednego oddania Partii 1 Wielkiemu Bratu, ktérego$ dnia Parsons trafit do
aresztu, gdzie spotkal si¢ z Winstonem. Okazato si¢, ze podczas snu krzyknat ,,Precz z
Wielkim Bratem”; ustyszata to jego kilkuletnia coéreczka, ktéra nastepnego dnia
zadenuncjowala tatusia Policji Mysli.

Syme — przyjaciel (a wedtug obowigzujacej w Oceanii terminologii: ,,towarzysz”) Winstona z
pracy, ,.filolog i specjalista od nowomowy””:

,,Byl malenkim cztowieczkiem, sporo nizszym od Winstona, o ciemnych wtosach 1 wielkich,
wylupiastych oczach, smutnych, a zarazem szyderczych, ktore zdawaty si¢ pilnie §ledzi¢
kazde drgnienie twarzy rozmowcy”.

Ekspert 11. wydania Stownika nowomowy, fanatyk wykonywanej przez siebie pracy. Podczas
rozmowy z Winstonem powie:

,» — Nadajemy jezykowi ostateczny ksztalt: taki, jaki bedzie mial, gdy wszyscy zaczng
postugiwaé si¢ wylacznie nowomowa. Kiedy skonczymy, ty i inni bedziecie musieli
powtornie jej si¢ uczyC. Pewnie uwazasz, ze naszym gltownym zajeciem jest wymyslanie
nowych stéw. Ot6z nic bardziej btednego! My niszczymy stowa. Setkami, 1 to dzien w dzien!
Redukujemy jezyk, plewimy ze wszystkiego, co zbedne. W jedenastym wydaniu beda
wylacznie stowa, ktore maja zosta¢ w uzyciu po roku dwa tysiace pigcdziesigtym”.

Syme jest tez szalonym utopista ,,inzynierem dusz”, ktéremu zalezy na stworzeniu ,,nowego
Swiata” 1 ,,nowego cztowieka”. Jak wyznat Smithowi:

,» — Czy nie rozumiesz, ze nadrzednym celem nowomowy jest zawezenie zakresu myslenia?
W koficu doprowadzimy do tego, ze mys$lozbrodnia stanie si¢ fizycznie niemozliwa, gdyz
zabraknie stow, zeby ja popeti¢. Kazde pojecie da si¢ wyrazi¢ wylacznie przez jedn o
stowo o $cisle okreslonym znaczeniu, natomiast wszystkie znaczenia uboczne zostang
wymazane i zapomniane. W jedenastym wydaniu jeste§my juz bardzo blisko tego celu. Lecz
proces ten bedzie postgpowat dtugo po naszej Smierci. Z roku na rok bedzie coraz mniej stow
1 coraz wezszy zakres $wiadomosci. Nawet teraz, oczywiscie, nie ma zadnych podstaw ani
usprawiedliwien dla myslozbrodni. To jedynie kwestia samodyscypliny, regulacji faktow. Ale
w koncu technika ta stanie si¢ zbedna. Rewolucja zwycigzy ostatecznie, gdy jezyk osiggnie
doskonato$¢. Nowomowa to angsoc, angsoc to nowomowa — stwierdzil z niemal mistyczng
satysfakcjg”.

Wedlug Smitha Syme jest zbyt inteligentny, a ponadto lubi przesiadywaé¢ w kafejce ,,Pod
Kasztanem”, gdzie bywali arty$ci 1 skompromitowani przywddcy partyjnu, dlatego z
pewnoscia zostanie zgtadzony przez Parti¢ (proroctwo to spetnia si¢ — ktoregos dnia Syme po
prostu znikal).



Wielki Brat — Wadz Rewolucji i Przywodca Oceanii, postaé na wpot rzeczywista i na wpot
legendarna. Nie pokazuje si¢ publicznie (by¢ moze od dawna nie zyje!), ale Jego portrety
mozna spotka¢ na kazdym kroku:

,»Wasata twarz patrzyla z kazdej lepiej wyeksponowanej powierzchni”.

,Byla tak namalowana, ze oczy me¢zczyzny zdawaty si¢ §ledzi¢ kazdy ruch przechodzacego.
WIELKI BRAT PATRZY, glosit napis u dotu plakatu”.

»la sama podobizna widniala na monetach, znaczkach, oktadkach ksigzek, opakowaniach
papierosOw — wszedzie. I zewszad obserwowaly cie oczy, a glos napominal. We $nie czy na
jawie, w pracy, podczas positkow, w budynku czy na powietrzu, w kapieli czy w 16zku — nie
miate§ dokad uciec. Nic nie bylo twoje oprécz tych kilku centymetréw sze$ciennych
zamknigtych pod czaszka”.

Wielki Brat jest ucielesnieniem angsocu i spoiwem Partii, w jego mitycznej osobie ogniskuje
si¢ niejako caty system, bez Niego totalitarne panstwo Oceanii nie mogtoby istnie¢. Jest
najwyzszym autorytetem, wladca absolutnym, ,$wieckim bogiem” — otoczong kultem
jednostka!

Emmanuel Goldstein — gtowny wrog Wielkiego Brata. Jego twarz pokazywano czesto na
teleekranach podczas propagandowych programow, tzw. Dwoch Minut Nienawisci:

»Byla to szczupta, zydowska twarz z niewielka kozig brédka, otoczona ogromng aureolg
kreconych siwych wlosow — bystra twarz, lecz zarazem majgca w sobie co$, co zaslugiwato
na najwyzsza pogarde: jakas starcza glupkowato$¢ cechowala dtugi waski nos, na ktorego
koncu sterczaty okulary. Przywodzita na mysl pysk owcy, a glos takze kojarzyl si¢ z owczym
bekiem”.

Goldstein by¢ moze juz dawno zostat pozbawiony zycia (a moze nawet w ogoéle nie istniat!),
ale Partia postuguje si¢ jego osobg, by podtrzymywac w spoteczenstwie nastrdj nienawisci do
,Wrogow systemu i zdrajcow”. Innymi stowy, Goldstein, stojacy rzekomo na czele
tajemniczego ruchu, opozycyjnego wobec Wielkiego Brata i Partii, jest elementem
niezbednym, pozywka propagandy, wentylem bezpieczenstwa uzasadniajagcym terror:

,»A najdziwniejsze bylo to, ze cho¢ darzono go takg pogarda i nienawiscig, cho¢ codziennie po
tysigc razy — z mownic i teleekranow, w gazetach i ksigzkach — zbijano, druzgotano,
o$mieszano 1 demaskowano jego teorie jako Zatosne brednie — wptywy Goldsteina wcale nie
malaly. Zawsze znajdowali si¢ nowi naiwniacy dajacy si¢ okpié¢. Niemal codziennie Policja
Mysli demaskowata szpiegdw i1 sabotazystow dziatajacych pod jego kierunkiem. Dowodzit
wielka tajng armia, podziemng organizacjg spiskowcow dazacych za wszelka cen¢ do
obalenia ustroju. Podobno zwata si¢ Braterstwem. Chodzity tez stuchy o strasznej ksiedze,
kompendium wszystkich herezji, autorstwa Goldsteina, ktora krazy potajemnie. (...) Zaréwno
Braterstwo, jak i Ksiega nalezaty do tematow, ktorych nie poruszat — jesli mogt je oming¢ —
zaden szeregowy cztonek Partii”.

Podobng role spelniali niegdy$ takze trzej inni przywddcy Rewolucji, uznani nastepnie za
odszczepiencoOw i zdrajcow: Jones, Aaronson i Rutherford. Aresztowani po raz pierwszy w
1965 r., przeszli upokarzajacy proces reedukacji, po ktorym wypuszczono ich na wolnos¢, a
nastgpnie ponownie zostali aresztowani i zlikwidowani (ewaporowani) przez Partig:



,Jak to sie czesto zdarzato, znikneli na rok albo dtuzej; nikt nie wiedzial, czy jeszcze zyja,
kiedy nagle pojawili si¢ na sali sadowej, aby — zgodnie z przyjeta praktyka — zlozy¢
inkryminujgce ich samych zeznania. Przyznali si¢ do wchodzenia w konszachty z wrogiem (w
owym czasie, podobnie jak teraz, wrogiem byta Eurazja), sprzeniewierzenia funduszy
panstwowych, zamordowania wielu wybitnych cztonkéw Partii, spiskowania przeciwko
kierownictwu Wielkiego Brata na dlugo przed wybuchem Rewolucji oraz do prowadzenia
akcji sabotazowej, w wyniku ktorej setki tysigcy osob poniosty $mieré. Po tej spowiedzi
amnestionowano ich, przyjeto z powrotem do Partii i przydzielono im wazne na pozér
stanowiska, faktycznie bedace tylko synekurami. Po kolei napisali do ,,The Times” sazniste,
tzawe artykuty, w ktérych roztrzasali przyczyny swojej zdrady i obiecywali naprawic
wyrzadzone zto”.

Przeglgd wazniejszych wydarzen
Czes¢ I powiesci (obejmuje wydarzenia rozgrywajace si¢ w kwietniu 1984 r.)

Rozdz. 1
Stynne zdanie rozpoczynajace powiesc:

Byl jasny, zimny dzien kwietniowy i zegary bily trzynasta”.

Uwaga: Sformutowanie ,,zegary bily trzynasta” (wiadomo, ze zegar moze bi¢ co najwyzej
dwanascie razy!) zapowiada juz na samym poczatku wkroczenie w jaka$ ,anty-
rzeczywisto$¢”, w $wiat, w ktérym panuja nienormalne, absurdalne stosunki...

Anthony Burgessa, autor gtosnej antyutopii Mechaniczna pomarancza, skomentowat to w
sposoOb nastepujacy:

,,Cztowiek si¢ $mieje albo usmiecha. — A moze wstrzgsa nim dreszcz? (...) — Jak przy dobrze
zapowiadajacej si¢ bajce o wilkotakach — gdzie w znanym $wiecie dziejg si¢ dziwne rzeczy,
straszne 1 niewiarygodne”.

4 kwietnia 1984 r. Winston Smith, wykorzystujac pottoragodzinng przerwe obiadowa (13.00-
14.30), opuszcza miejsce pracy w Departamencie Archiwow, po czym udaje si¢ do swojego
mieszkania, ktore znajduje si¢ w Bloku Zwycigstwa. Po drodze wszedzie dostrzega plakaty z
postacig Wielkiego Brata. W pokoju Winston, kryjac si¢ w niszy niedostepnej dla teleekranu,
zasiada do pisania Pamigtnika.

Smith  przypomina sobie wydarzenia minionych dni, w tym: spotkanie z
dwudziestokilkuletnig ciemnowtlosg dziewczyng, zatrudniong w Departamencie Literatury,
ktéra najwyrazniej go ,,Sledzi” (to Julia), oraz z O’Brienem, w ktérym wyczuwa (o ironio
losu!) bratnig dusze (,,porozumienie bez stow”).

W Pamietniku Smith nagle nieSwiadomie kresli stowa: ,,Precz z Wielkim Bratem”, po czym
ogarnia go paniczny lek, gdyz uswiadamia sobie, iz popetnil najciezsza ,,myslozbrodnig”.
Nagle ktos$ puka do drzwi...



Rozdz. 2

To sgsiadka Smitha, pani Parsons. W jej mieszkaniu zatkat si¢ zlew. Prosi o pomoc. Winston
naprawia zlew, po czym zostaje zaatakowany przez niesforne dzieciaki Parsonsow (ta
makabryczna zabawa to jakby zapowiedz tragicznej przysztoSci bohatera!):

,, — Zdrajca! — wrzeszczal dzieciak. — MySlozbrodniarz! Eurazjatycki szpicel! Zastrzele cig, ty
tajdaku, ewaporuje, wysle do kopalni soli!

Nagle oboje — dziewczynka nasladowata kazdy gest brata — zaczeli skaka¢ wokot niego i
krzyczeé: «Zdrajca! Myslozbrodniarz!» W ich zachowaniu byto co$ przerazajacego, tak jak w
igraszkach tygrysich szczeniat, ktore kiedy$ wyrosng na ludojady”.

Rozdz. 3

Winstonowi $ni si¢ Ztota Kraina (bohater Roku 1984 tylko w snach jest wolny!), wspomina
takze swoja matke 1 siostr¢; nad ranem $ni mu si¢ ciemnowlosa dziewczyna, ktorej pozada, a
jednoczesénie nienawidzi!

O godz. 7.15 z teleekranu rozlega si¢ przerazliwy gwizd — to pobudka dla urzednikow, po
ktoérej nastepuje gimnastyka (w nowomowie: ,,Podrygi Poranne”).

W trakcie wykonywania ¢wiczen Smith wspomina wydarzenia z czaséw dziecinstwa, m.in.
ucieczke z rodzicami do schronu po zrzuceniu bomby atomowej na Colchester. Potem
zastanawia si¢, na czym polega , dwojmyslenie” (zob. Makabryczna wizja parnstwa
totalitarnego. Glowne zaloZenia angsocu).

Rozdz. 4
Opis instytucji, w ktorej pracuje Winston Smith, oraz stosowanych w niej metod pracy:

»Winston obejrzal cztery kartki, ktore przed chwilg rozwingl. Kazda zawierala zwiezlg
notatke, dtugosci zaledwie jednego lub dwu wierszy, sporzadzong w skrotowym zargonie —
nie tozsamym z nowomowa, lecz w znacznej mierze na niej opartym — ktorym postugiwano
si¢ w ministerstwie dla celéw wewnetrznych. Ich tres¢ byta nastgpujaca:

times 17.3.84 przemowienie wb mylrel afryka sprost

()

Otrzymane przez niego notatki dotyczyty artykuléw i komunikatow uznanych obecnie, z
takich lub innych wzgledow, za wymagajace przerobienia czy tez — jak to urzedowo
okreslono — ,,sprostowania”. Na przyktad z relacji w ,,The Times” z siedemnastego marca
wynikato, Ze dzien wczesniej Wielki Brat przepowiedziat w swoim wystapieniu, iz na froncie
potudniowoindyjskim bedzie panowat spokodj, a ofensywa eurazjatycka rozpocznie si¢ w
Afryce Potnocnej. Tak si¢ jednak zlozylo, ze Eurazjatyckie Dowodztwo Naczelne
zdecydowato si¢ przeprowadzi¢ natarcie nie w Afryce, lecz w potudniowych Indiach.
Nalezalo wigc odpowiednio przerobi¢ akapit przemowienia Wielkiego Brata, aby
przepowiedzial to, co si¢ rzeczywiscie wydarzyto™.

Rozdz. 5

W stotowce Smith rozmawia z Syme’em, fanatykiem angsocu i specjalista od nowomowy.
Ich rozmowe przerywa nagle komunikat Ministerstwa Obfitosci, z ktorego dowiedzie¢ si¢
mozna o fikcyjnych ,,sukcesach na rynku produkcyjnym” (zob. Makabryczna wizja panstwa
totalitarnego. Ponury obraz Zycia codziennego).



W pewnym momencie Winston czuje na sobie wzrok pigknej brunetki. Ponownie ogarnia go
panika...

Rozdz. 6

W Pamietniku Winston opisuje wydarzenie sprzed trzech lat, kiedy ostatni raz wspotzyt z
kobieta (byla to stara, zniszczona prostytutka, mieszkajgca w dzielnicy proli; za taki
przygodny kontakt grozila w Oceanii kara 5 lat cigzkich robot); potem wspomina swoje
nieudane malzenstwo z Katherine (zob. — Postacie pierwszoplanowe).

Rozdz. 7

W Pamietniku Smith zapisuje wazne zdanie: ,,Jesli jest jakakolwiek nadzieja, (...) spoczywa w
prolach”.

Dalej nastgpuje opis proli (zob. Makabryczna wizja panstwa totalitarnego. Struktura
spoleczna w Oceanii).

Winston, positkujac si¢ szkolnym podrecznikiem historii pozyczonym od pani Parsons,
wspomina histori¢ partyjnych ,heretykdw” i rewizjonistow: Jonesa, Aaronsona i Rutherforda.
A W Pamietniku notuje:

,» Wolno$¢ oznacza prawo do twierdzenia, ze dwa i dwa to cztery. Z niego wynika reszta”.

Rozdz. 8

Zamiast do $wietlicy osiedlowej (gdzie spotykali si¢ po pracy towarzysze partyjni), Winston
wybiera si¢ na przechadzk¢ do pdtnocnych dzielnic Londynu, zamieszkanych przez proli. W
pewnym momencie nad jego glowg przelatuje pocisk rakietowy (w zargonie proletariackim
zwany ,,paro6wa”), ktory eksploduje tuz obok, zabijajac sporo osob.

Po incydencie Winston idzie dalej. Obserwuje proli sprzeczajacych si¢ o Loteri¢, przypomina
sobie, ze w okolicy kupil pidro 1 atrament. Potem zachodzi do piwiarni (w nowomowie:
,»piwosklepu”), by porozmawia¢ ze starszym me¢zczyzng. Stawia mu piwo 1 probuje wypytac,
jak bylo ,,w dawnych czasach, jeszcze przed Rewolucja”. Mgzczyzna odpowiada wymijajaco,
w koncu Winston rezygnuje z dalszej rozmowy. Okolo godz. 21.00 znalazt si¢ przed
sklepikiem ze starociami, tym samym, w ktorym kupit jaki$ czas temu stary sztambuch z
kartami z czerpanego papieru. Sympatyczny wilasciciel (pan Charrington) proponuje mu
zakup niewielkiego bibelotu: koralu zatopionego w szkle. Winston ptaci 4 dolary, a nastepnie
wchodzi na poddasze, urzadzone w staroswieckim stylu (meble, dywan, kominek). Wdaje si¢
w pogawedke z panem Charringtonem, ktory chetnie opowiada mu o starym Londynie.
Winston z nieukrywang ciekawo$cig stucha tez wierszyka o londynskich ko$ciotach:

»«Pomarancze za pensa, krzycza dzwony Klemensa, Skradt cytryn p6t tuzina, dudnig dzwony
Marcinal!» Dziwne, ale kiedy powtarzat te stowa, miat wrazenie, iz naprawdg styszy dzwony,
dzwony dawnego Londynu, ktory — acz zmieniony i zapomniany — istniat nadal. Zdawato mu
sie, ze styszy, jak bijg po kolei z widm koscielnych wiez. A przeciez, o ile pamigtat, nigdy nie
styszat ko$cielnego dzwonu”.

Po wyjsciu ze sklepu Winston mija ciemnowlosg dziewczyne z Departamentu Literatury.
Teraz nie ma juz zadnych watpliwosci co do tego, ze jest przez nig szpiegowany. Przerazony
wraca do domu. Jest godzina 22.00. Przed snem Winston rozmysla o strasznych torturach i o
czekajacej go sSmierci:



,Probowal mysle¢ o O’Brienie, (...) ale na pr6zno; wyobraznia zaczeta mu podsuwac obrazy
tego, co go czeka, kiedy wpadnie w tapy Policji Mysli. Gdyby zabijali od razu, nie byloby to
takie straszne. Kazdy wiezien oczekiwal, ze predzej czy pdzniej zostanie stracony. Ale przed
$miercig (cho¢ nikt o tym nie mowit, wiedzieli to wszyscy) przechodzilo si¢ przez rytuat
przestuchan, do ktérego nalezato czolganie si¢ po ziemi i skamlanie o lito$¢, trzask tamanych
kosci, wybijane zgby, skrzepy krwi we wlosach. Dlaczego cztowiek musial tak strasznie
cierpie¢, skoro czekat go 1 tak identyczny koniec?”

Cze$¢ 2 powiesci (obejmuje wydarzenia rozgrywajace sie od maja do jesieni 1984 r.)

Rozdz. 1

W biurze dochodzi do incydentu: Winston spotyka na korytarzu ciemnowtosg dziewczyne z
r¢ka na temblaku, ktora potyka sie nagle i upada na reke; kiedy Smith pomaga jej si¢
podnies¢, ta wsuwa mu ukradkiem w dton karteczke z napisem ,,Kocham ci¢”. Smith jest
oszotomiony. Caty czas mysli o tym, co zaszto; jak najpredzej chce si¢ umowic¢ z dziewczyna.
Jest zadowolony i podniecony (,,wezbrala w nim ochota do zycia i podejmowanie zbgdnego
ryzyka wydawato mu si¢ nagle idiotyczne™). Po kilku dniach udreki w stotéwce dochodzi do
pierwszej wymiany zdan miedzy Winstonem i Julig. Potem spotykaja si¢ na placu
Zwycigstwa, akurat wtedy, gdy przez miasto przejezdzaja wozy z jencami wojennymi. Wtedy
tez Winston po raz pierwszy osmielit si¢ dotkna¢ dtoni Julii.

Rozdz. 2

2 maja 1984 r. — pierwsza schadzka za miastem. Julia cz¢stuje Winstona czekolada, kupiong
pono¢ na czarnym rynku. Kochajg si¢. Julia wyznaje Winstonowi: ,,Jestem zepsuta jak nikt”.
Smithowi to nie przeszkadza, gdyz sukces erotyczny jest dla niego ,,ciosem zadanym Partii”.

Rozdz. 3

Julia 1 Winston codziennie spotykaja si¢ na ulicach Londynu, prowadzac ,,rozmowy na raty”.
Tylko raz udaje im si¢ spotka¢ sam na sam w ruinach dawnego ko$ciota, w dzielnicy
zniszczonej kilkadziesigt lat temu przez bombe atomowa.

Rozdz. 4

Czerwiec 1984. Winston wynajmuje ,,w celach romansowych” pokoik nad sklepem
Charringtona. Od tej pory jest to state miejsce spotkan z Julig. Smith zdaje sobie sprawg, ze
takie zachowanie to ,,czyste szalenstwo”, ale pokusa i uczucie zywione do Julii okazujg si¢
silniejsze od lgku:

,»Odkad miesigc temu poznat Julie, zmienil si¢ charakter jego pozadania. Na poczatku
niewiele bylo w ich pieszczotach prawdziwej zmystowosci. Kiedy kochali si¢ po raz
pierwszy, byt to po prostu swiadomy akt woli. Ale juz po drugim razie wszystko si¢ zmienito.
Zapach wtosow Julii, smak jej ust, dotyk skory staty sie jakby cze$cig jego i jego $wiata.
Dziewczyna wydawata mu si¢ teraz fizycznie niezbedna; nie tylko jej pragnat — uwazat
wrecz, ze ma do nie prawo”.

Na spotkania Julia przynosi za kazdym razem jakie$ rarytasy: cukier, prawdziwg kawe, chleb,
stoik dzemu lub herbate (twierdzi, ze od kelneréw i stuzby cztonkéw Wewngetrznej Partii,
ktorzy ,,wszystkiego majag w brod”). Ktérego$ dnia dziewczyna upigksza si¢ kosmetykami, a
Winston jest wstrzasniety tym nieoczekiwanym widokiem. Kolejne schadzki uptywajg im na



mitosci i rozmowach prowadzonych przy kawie lub herbacie. Jednak o 23.00 musza by¢ w
swoich kwaterach!

Rozdz. 5
Lato 1984. Informacja 0 zniknigciu Syme’a. Ekspert nowomowy z dnia na dzien przestat
istnie¢, zostal poddany ewaporacji!

Tymczasem trwajg przygotowania do Tygodnia Nienawisci. Trwa wojna, ging ludzie, ale
Winston i Julia upajajg si¢ swoim romansem:

,»W czerwcu spotkali si¢ w sumie cztery, pig¢, sze$¢ — nie, siedem razy. Winston skonczyt z
popijaniem dzinu o kazdej porze. Nie czut wigce] potrzeby. Przytyl, opuchlizna na nodze
opadla, pozostawiajac jedynie brunatne znami¢ nad kostka, a poranne ataki kaszlu ustapity
zupehie. Zycie przestalo byé nieznoéne; odeszta go ochota, by robi¢ miny do teleekranu albo
kla¢ ile tchu w piersi. Teraz, gdy mieli bezpieczng kryjowke, nieomal dom, nie cigzyto mu tak
bardzo to, ze spotykaja sie rzadko i najwyzej na kilka godzin. Swiadomos¢, iz czeka na nich
pokoj, do ktérego nikt inny nie ma dostepu, byta nieomal réwnie przyjemna jak przebywanie
w nim. Poké] wydawal si¢ minionym $wiatem, skansenem przesztosci, w ktorym moga
bytowac¢ gatunki dawno wymarte gdzie indziej”.

Od czasu do czasu Winston rozmawia z panem Charringtonem. Ktoéregos$ dnia gani Juli¢ j3 za
jej biernos¢ 1 brak zainteresowania dla powaznych spraw:

,Jestes buntownikiem tylko od pasa w dot”.

Rozdz. 6
Spotkanie z O’Brienem, ktory daje Winstonowi swoj adres. Smith jest przekonany, ze
nawigze wkrotce kontakt z tajnym podziemiem; jednocze$nie odczuwa paniczny strach:

,»Ostatni akt rozegra si¢ w Ministerstwie Milo$ci. Juz dawno si¢ z tym pogodzil. Poczatek
zawiera w sobie koniec. Mimo to zdjat go strach: poczul przedsmak $mierci, jakby jego zycie
zawisto na wlosku. W trakcie rozmowy na korytarzu, kiedy tylko zrozumiat utajony sens stow
O’Briena, lodowaty dreszcz wstrzasnal jego cialem. Miat wrazenie, ze zapada si¢ w wilgotny
grob. I cho¢ od dawna wiedziat, iz grob ten czeka na niego, zdjat go paniczny strach”.

Rozdz. 7
Winston wspomina czasy dziecinstwa — jak glodowali, a on awanturowat si¢ i byl niedobry
dla matki i swojej chorowitej siostrzyczki (ktoregos$ dnia ukradt jej porcje czekolady).

Smith ponownie mysli o prolach i roli, jaka moga odegra¢ w obaleniu dyktatury Wielkiego
Brata:

,P0 raz pierwszy w zyciu pomyslat o prolach bez pogardy i przestat widzie¢ w nich jedynie
bierng masg, ktora pewnego dnia zbudzi si¢ i naprawi §wiat. Prole pozostali ludZzmi. Serca im
nie skamieniaty. Nie dali si¢ obedrze¢ z prymitywnych uczué, ktérych on sam musial sig¢
dopiero uczy¢ od nowa”.

Rozdz. 8
Winston i1 Julia z wizyta u O’Briena — w obecnosci stuzacego, Martina (malomownego
cztowieka o mongolskich rysach twarzy), oboje zostajg przyjeci do tajnego Braterstwa, ale



wczesniej muszg ztozy¢ makabryczng przysigge wiernosci i postuszenstwa. Na koniec
O’Brien informuje Winstona, ze w stosownym czasie zostanie mu dostarczona Ksiega
Goldsteina.

Rozdz. 9
Podczas Tygodnia Nienawisci ogtoszono nagle, ze dotychczasowy wrog Oceanii, Eurazja —
zostat sprzymierzencem, natomiast ich wspolnym przeciwnikiem jest od teraz Wschodazja.

Tego samego dnia Winston otrzymuje potajemnie teczke z Ksiegg Goldsteina. Zaczyna ja
czyta¢ w pokoju pana Charringtona, rozkoszujac si¢ mozliwoscig swobodnej lektury. Pelny
tytul zakazanego dziela brzmi: Teoria i praktyka oligarchicznego kolektywizmu. Smith
zapoznaje si¢ najpierw z poczatkiem rozdziatu I i rozdziatem III Ksiegi, zatytulowanym
Wojna to Pokdj, z ktorego dowiaduje si¢ m.in, iz:

e trzy mocarstwa $wiatowe toczg absurdalng i niekonczaca si¢ wojne, ktorej celem jest
opanowanie terendow ,,niczyich”, by uzyska¢ dostep do surowcow i taniej sity roboczej,

e wojna to element celowej polityki panstwa, gdyz zapobiega niechcianemu przez wtadze
wzrostowi dobrobytu mas i utrzymuje je w stanie ,,gotowosci bojowe;j”,

e wojna to takze $rodek wewnetrznej mobilizacji cztonkoéw Partii, rodzaj wiary, ktora
jednoczy ich wokot osoby Wielkiego Brata:

,Partia ma dwa zasadnicze cele: zawtadna¢ calg kulg ziemska i zlikwidowaé raz na zawsze
swobode mys$lenia. Tak wiec jej dwa najwicksze problemy, ktoére ustawicznie stara si¢
rozwigzac, sg nastepujace: jak wbrew woli danego cztowieka odczyta¢ jego mysli oraz jak w
ciggu kilku sekund 1 bez Zadnego ostrzezenia zgladzi¢ kilkaset milionéw ludzi. Wszystkie
badania koncentrujg si¢ na tych dwoch zagadnieniach”.

Po przeczytaniu rozdzialu Ksiggi, Winston przerywa lekture i oczekuje na przybycie Julii.
Gdy dziewczyna pojawia si¢ w pokoju, kochajg si¢, a nastepnie Smith czyta na gtos rozdziat |
Ksiegi Goldsteina, zatytutowany Ignorancja to Sita.

Dowiaduje si¢ z niego m.in.:

o istnieniu trzech warstw spotecznych 1 ich odmiennych dgzeniach,

o powtarzajacej si¢ cyklicznie w dziejach walce klas,

o ideologii socjalistycznej i jej wypaczeniach w XX wieku,

o wspoéiczesnej formie tyranii i nowej klasie §redniej, ktora obejmujgc wladze w panstwie,

wymyslita wyrafinowane metody socjotechniczne, pozwalajace jej na sprawowanie peine;j

kontroli nad pozostatymi obywatelami,

e 0 teorii kolektywizmu, wprowadzonej w zycie po Rewolucji,

e o strukturze wewnetrznej Partii rzadzacej w Oceanii (zob. Makabryczna wizja panstwa
totalitarnego. Rzqdy monopartii),

e 0 manipulacji przeszto$cig oraz o dwojmysleniu (zob. Makabryczna wizja panstwa

totalitarnego. Glowne zaloZenia angsocu).

Lektura Ksiegi upewnita Smitha, ze jego wczesniejsze domysty byly stuszne. Obserwuje
$pigca na tapczanie Julie (usneta podczas lektury) oraz wieszajaca pranie na podwoérku za
oknem 50-letnig prolke.

Nagle zza ryciny powieszonej na $cianie dobiega do jego uszu ,,zelazny glos™: ,,Jestescie
martwi”. Okazuje si¢, ze dom Charringtona jest otoczony przez policj¢. Funkcjonariusze



wpadaja do pokoiku na poddaszu, kaza Smithowi podnies$¢ rgce i rzucajg sie na Julie, po czym
wyprowadzaja ja z domu:

,Potem dwoch funkcjonariuszy chwycito Julie¢ za rece 1 nogi i wyniosto jak worek.
Winstonowi mignela jej odchylona do tylu twarz, zotta, wykrzywiona, z zaci$nigtymi oczami
1 wcigz ze Sladami r6zu na policzkach; wigcej Julii nie widziat”.

Do pokoju wchodzi Charrington, nie wyglada juz na sympatycznego, starszego dzentelmena —
tak naprawde jest bowiem 35-letnim agentem Policji Mysli.

Cze$¢ III powiesci (obejmuje wydarzenia rozgrywajaca si¢ w blizej nieokreslonym
czasie, od aresztowania Winstona do wypuszczenia go po kilku, a moze po kilkunastu
miesiacach ,,na wolno$¢”)

Rozdz. 1

Smith trafit najpierw do pospolitego aresztu, gdzie przez jakis$ czas ,,siedzial” w jednej celi ze
zwyktymi kryminalistami. Ktérego$ dnia wtracono tam ,,sterang zyciem” 60-letnig pijaczke;
Winston mysli sobie, ze mogtaby to by¢ jego matka, zmieniona nie do poznania po latach
spedzonych w obozie pracy...

Potem zostaje przeniesiony do kazamatéw Ministerstwa Mitosci. Do jego celi trafiaja kolejni
znajomi z pracy: najpierw poeta Ampleforth (zostat aresztowany za to, ze w ostatecznym
wydaniu poezji Kiplinga zostawit na koncu jednego wersu stowo ,,B6g”), a nastgpnie... Tom
Parsons (jego wina polegata na popelnieniu potwornej ,,myslozbrodni” — przez sen
wypowiedziatl zdanie: ,,Precz z Wielkim Bratem” i zostal zadenuncjowany przez wtlasna
coreczke!).

Wiezniowie wywotywani sg co jaki$ czas do owianego zlg stawg pokoju 101, gdzie poddaje
si¢ ich najstraszniejszym torturom fizycznym i psychicznym.

Ktorego$ dnia do celi Smitha wchodzi O’Brien w asyScie uzbrojonego w palke straznika;
Winston dostaje mocny cios w ramig, po czym u§wiadamia sobie bolesng prawdeg:

,Nigdy, z najwznios$lejszego powodu, nie mozna pragna¢ zwiekszenia bolu. Chcee si¢ tylko
jednego: by zelzal. Nic na $wiecie nie jest tak straszne jak bol fizyczny. W obliczu bélu nie
ma bohateréw, w obliczu bolu nie ma bohateréw — powtarzal w myslach, tarzajac si¢ po
posadzce i bezradnie tulac do siebie rwace lewe ramig”.

Rozdz. 2
Smith zostaje poddany rutynowym przestuchaniom i wyszukanym torturom:

,Nie pamigtal, ile razy go bito 1 jak dlugo. Zawsze zajmowato si¢ nim pigciu lub szesciu
oprawcow w czarnych mundurach. Czasami walili go pigsciami, kiedy indziej uzywali patek
lub Zelaznych pretéw, czasem wytacznie kopali. Zdarzalo sig, ze przekroczywszy wszelkie
granice wstydu tarzat si¢ po posadzce jak zwierzg, zwijajac si¢ 1 miotajac na boki w ciagle;j,
beznadziejnej probie uniknigcia bucioréw, ktore co chwila trafialy go w zebra, brzuch, tokcie,
uda, pachwiny, jadra i ko$¢ ogonowa. (...) Wiele razy kompletnie zawodzily go nerwy i wtedy



btagal o lito$¢, jeszcze zanim spadilo pierwsze uderzenie; sam widok piesci wzniesionej do
ciosu wystarczyl, aby zaczat przyznawac si¢ do prawdziwych i zmyslonych zbrodni”.

Po jakim$ czasie przyznaje si¢ do wszystkiego. Mimo to nadal zmuszany jest do
przyjmowania $§rodkéw odurzajacych i poddawany elektrowstrzagsom. W tym samym czasie
O’Brien prowadzi z nim dyskusje, ktorej celem jest reedukacja wigznia:

»Mam ci powiedzie¢, dlaczego si¢ tu znalazie§? Bo chcemy ci¢ wyleczy¢! Sprawic, bys
odzyskat zmysty! Czy ty nie rozumiesz, Winston, ze nikt nie opuszcza tych muréw nie
uleczony? Nie obchodzg nas te ghupie zbrodnie, ktore popehites. Partii nie obchodzg czyny;
nas interesuje mysl. My nie niszczymy naszych wrogéw; my ich zmieniamy. Rozumiesz, o
czym mowig?”

Rozdz. 3

O’Brien informuje Smitha, Ze jego reedukacja sktada si¢ z trzech etapow: nauki, zrozumienia
i akceptacji.

Thumaczy tez, ze Partia chce wiladzy dla samej wiladzy. Zmaltretowany Winston poznaje
przerazajaca prawde o istocie antycywilizacji, tworzonej przez O’Briena i podobnych mu
fanatykow-oprawcow, zwolennikdéw ,,solipsyzmu zbiorowego™ (,, Wszystko istnieje wylacznie
dzieki naszej §wiadomosci”):

,Czy powoli wylania ci si¢ wreszcie obraz tworzonego przez nas Swiata? Jest dokladnym
przeciwienstwem idiotycznych, hedonistycznych utopii, jakie wymyslali dawni reformatorzy.
Swiat strachu, zdrady i cierpienia, §wiat depczacych i deptanych, $wiat, ktory w miare
rozwoju staje si¢ nie mniej, lecz bardziej okrutny. Postep w naszym $wiecie oznacza postep
bolu. Dawne cywilizacje twierdzity, ze opieraja si¢ na milosci lub sprawiedliwosci. Nasza
zbudowana jest na nienawisci. (...) Zniesiemy sztuke, literature, nauke. Kiedy staniemy sig
wszechwiedzacy, nauka na nic si¢ nam nie zda. Zatrzemy rdznice migdzy brzydota a
pigknem. Zniknie ciekawos¢, zniknie rado$¢ zycia. Zniknie cata gama przyjemnosci. (...) Jesli
chcesz wiedzie¢, jaka bedzie przyszio$é, wyobraz sobie but depczacy ludzka twarz,
wiecznie!”

Smith rozumie teraz, ze historia jego buntu oraz przystapienie do tajemnego Braterstwa, byta
prowokacja Partii. Mimo to prébuje si¢ nadal buntowac:

,,Nie uda wam sie! (...)
Nie uda wam si¢ stworzy¢ takiego swiata, jak opisaliScie. To mrzonka. To nierealne (...)
Nie mozna oprze¢ cywilizacji na strachu, nienawisci i okruciefistwie. Upadnie natychmiast

(..)

Zycie was pokona”.

O’Brien, by zdtawi¢ resztki oporu tlace si¢ w duszy Smitha, nakazuje mu, by stangt przed
lustrem. Winston z przerazeniem oglada swoje zmaltretowane ciato.
Jedyne, co mu pozostato, to §wiadomos¢, ze nie zdradzit Julii, ze nadal jg kocha.

Rozdz. 4

Smith powoli wraca do sil. Zostal przeniesiony do nowej celi, gdzie dostaje regularnie positki,
moze pali¢ papierosy; wyposazono go tez w tabliczke do pisania. Winston czgsto $ni o Ztotej
Krainie, gdzie przebywa z matka, Julig oraz O’Brienem... W koncu poddaje si¢: na tabliczce
pisze nast¢pujace hasta: ,,Wolno$¢ to Niewola”, ,,Dwa i dwa to pi¢e¢” oraz ,,Bég to wtadza”.



Godzi si¢ takze w duchu z tym, ze przeszio$¢ ,,jest zmienna”... Mimo to O’Brien, nie
przekonany o ostatecznym ,,nawroceniu” wi¢znia, prowadzi go ktoregos dnia do strasznego
pokoju 101.

Rozdz. 5

W pokoju 101 O’Brien w okrutny sposéb wymusza na Winstonie rezygnacj¢ z mitosci do
Julii; podsuwa przed twarz wig¢znia klatke z wygtodnialymi szczurami, ktére w kazdej chwili
moga rzuci¢ si¢ na oczy, usta i nos Winstona. Przerazony Smith nie wytrzymuje napiecia i
btaga, by torture te zastosowano wobec jego kochanki:

,»Ale nagle zrozumiat, Zze na calym $wiecie istnieje tylko jedna osoba, na ktérg moze przenies$¢
te straszliwg tortur¢ — jedno ciato, ktorym moze si¢ zastoni¢ przed szczurami. 1 zaczat
wrzeszcze¢ jak opetany, powtarzajac w kotko:

— Zrobcie to Julii! Julii! Nie mnie! Julii! Nie obchodzi mnie, co si¢ z nig stanie. Niech jej
zezra twarz, obgryza az do kosci. Nie mnie! Julii! Nie mnie!”

Proces reedukacji zakonczyt si¢ pelnym sukcesem. Winston Smith moze teraz opusci¢
wiezienie juz jako ,,nowy cztowiek”.

Rozdz. 6

,»Na wolnosci” Winston catymi dniami przesiaduje w kawiarni ,,Pod Kasztanem”, pijajac
ogromne iloSci Dzinu Zwycigstwa. Jest czlowiekiem wymodzdzonym, okaleczonym,
calkowicie pozbawionym nadziei:

,»«Nie majg dostepu do twojego mozgu» — powiedziata. A jednak mieli. «To, co ci si¢ tu
przydarzy, zmieni ci¢ na zawsze» — rzekt O’Brien. I nie sklamat. Sg rzeczy, wtasne czyny, po
ktorych nie mozna wroci¢ do siebie. Co$ w czlowieku umiera: zostaje wypalone,
skauteryzowane”.

Po ostatnim, nieudanym spotkaniu z Julig (ktora tez zostata odpowiednio ,,spreparowana”
przez Parti¢), Winston coraz bardziej wpada w naldég alkoholowy, od czasu do czasu
nawiedzaja go jeszcze jakie§ wspomnienia z okresu dziecinstwa, ale stara si¢ ich jak
najszybciej pozby¢. Obojetnieje na wszystko. Czekajac na wlasng Smier¢ (Partia moze zabic¢
go w kazdej chwili), Smith ,,oddaje si¢ pod opieke” Wielkiego Brata:

,»Spojrzat na ogromng twarz. Zajeto mu czterdziesci lat, nim odkryl, jaki to u§miech kryje si¢
pod czarnym wasem. Och, c6z za okrutna, niepotrzebna pomyitka! Och, c6z za upor i
arogancja nie pozwalaly mu si¢ przytuli¢ do mitujacej piersi! Dwie pachnace dzinem lzy
sptynglty mu wolno po policzkach. Ale wszystko juz byto dobrze, wreszcie byto dobrze; walka
si¢ skonczyta. Odnidst zwyciestwo nad samym soba. Kochat Wielkiego Brata”.

Forma

Pod wzglgdem przynaleznosci gatunkowej Rok 1984 uzna¢ mozna za zjadliwg satyre
politycznga (niepozbawiong odniesien do aktualnej sytuacji polityczno-spotecznej, panujacej
w Anglii po 1945 r. — zob. Konteksty. ,,Rok 1984” w kontekscie wydarzen historycznych),
posiadajacg jednak charakter fantastyczno-groteskowej antyutopii, co czyni z niej utwoér o
wymowie uniwersalnego i ponadczasowego ostrzezenia.



Narracja

W powiesci pozornie dominuje nharracja auktorialna, prowadzona przez anonimowego
narratora wszechwiedzacego, wystepujacego w 3. osobie. Niemniej jednak ten, kto opowiada
calg historig, czesto utozsamia si¢ z postacig gtownego bohatera, prowadzac opowiadanie —
Najczesciej przy pomocy mowy pozornie zaleznej — z punktu widzenia postaci nalezacej do
$wiata przedstawionego powiesci.

Oto przyktad takiej strategii narracyjnej:

,»Winston nie przypominat sobie, aby kiedykolwiek byto inaczej. Jak daleko siegat pamigcia,
zawsze si¢ nie dojadato, nosito dziurawe skarpety i latang bielizng, meble byly poobijane i
krzywe, mieszkania niedogrzane, metro zattoczone, domy w rozsypce, chleb szary, kawa
ohydna; herbata uchodzita za rarytas, papierosow nie wystarczalo; niczego nie mozna bylo
kupi¢ tanio i bez ograniczen z wyjatkiem syntetycznego dzinu. Oczywiscie, im cztowiekowi
przybywato lat, tym gorzej to wszystko znosil, ale skoro wzdrygat si¢ na niewygody, brud i
niedostatek, na nie konczace si¢ zimy, lepkie od brudu skarpety, zepsute windy, chropowate
mydlo, rozpadajace si¢ papierosy i obrzydliwe, dziwne w smaku jadto, czyz nie byt to wlasnie
znak, 1z nie taki jest naturalny porzadek rzeczy? Gdyby nie istnial w pamigci genetyczny
zapis o innym, lepszym zyciu, czy obecny §wiat wydawalby si¢ az tak obrzydliwy?”

Wprowadzenie narracji personalnej ma na celu zwickszenie efektu prawdopodobienstwa
opisywanych w powiesci wydarzen, a jednocze$nie skuteczniej wywoluje (pozadany przez
autora) wstrzas u odbiorcy! Jesli powiesciowy Winston Smith jest osoba, ktora odczuwa i
mysli, a nie marionetky, bedaca jedynie tworem fikcji literackiej, to mozna go uznaé za
,jednego z nas”. Smith nie jest postacia typowa, ale charakterem, a w jego tragicznie
zakonczonej historii odzwierciedla si¢ potencjalnie los kazdego przecigtnego cztowieka, ktory
moze znalez¢ si¢ w analogicznej sytuacji zniewolenia przez totalitarny system wiadzy.
Dlatego tez Rok 1984 pelnit (i w pewnym sensie nadal petni!) role utworu-ostrzezenia:
przedstawicieli wladzy zmusza do opamigtania, za$§ zwyklych obywateli — do zachowania
czujnosci.

Kompozycja

Powies¢ sktada si¢ z trzech czesci, w ktérych wystepuja osobne rozdzialy (zob. Przeglgd
najwazniejszych wydarzen). W czgdci 1, rozdz. 7 — wyrozniony zostatl krotki fragment
podrecznika historii, ktory Winston Smith pozyczyt od pani Parsons, podobnie w calej
powiesci wyrdzniony jest dziennik-pamigtnik Smitha; natomiast w czgsci II, rozdz. 9 —
przytoczone zostalty obszerne, kilkustronicowe partie tzw. Ksiegi Goldsteina.

Na koncu powiesci znajduje si¢ Aneks, zatytulowany Zasady nowomowy (zob. Jezyk.
Nowomowa).

Jezyk

Nowomowa

W  dotaczonym do powiesci Aneksie autor-narrator przedstawil Zasady nowomowy,
obowigzujace w najnowszej, jedenastej wersji Stownika nowomowy.

Oto kilka najwazniejszych zatozen:



,2Nowomowa, urzedowy jezyk Oceanii, zostala opracowana zgodnie z ideologicznymi
potrzebami angsocu, czyli socjalizmu angielskiego”

»Przewidywano, ze do roku 2050 nowomowa wyprze ostatecznie staromowe (czyli jezyk,
ktérym porozumiewamy si¢ obecnie)”.

,Oprocz usuwania stow o wyraznie nieprawomyslnym zabarwieniu, redukcje slownictwa
traktowano jak cel sam w sobie; nie pozostawiono zadnych wyrazow, bez ktorych mozna si¢
oby¢. Nowomowe skonstruowano nie po to, zeby zwiekszyé, a wrecz przeciwnie, zeby
zawezi¢ zakres myslenia. Temu celowi posrednio stuzylo réwniez ograniczenie do minimum
zasobu stow dostepnych uzytkownikom. (...)

Nowomowa tym wiasnie roznita si¢ od wiekszosci jezykow, iz jej stownictwo nie rosto, lecz
kurczylto si¢ z roku na rok. Kazda redukcje¢ traktowano jako korzystna, gdyz im mniejszy
wybor, tym mniejsza pokusa myslenia. Dazono do tego, aby przeksztalci¢ mowe w strumien
dzwickow wydobywajacy sie prosto z krtani bez zadnego udziatu osrodkéw wyzszych”.

Podzial wewnetrzny nowomowy
Nowomowa dzielita si¢ na trzy odrebne kategorie, ktore specjalisci nazwali ,,zbiorami”.
Istniaty trzy zbiory:

e 7zbidr A: ,sktadal si¢ z wyrazow niezbednych w zyciu codziennym, wyrazajacych takie
czynnosci, jak: jedzenie, picie, praca, wkladanie odziezy, chodzenie, poruszanie si¢
pojazdami, uprawa ogrodu, gotowanie itp.”

,Postugiwanie si¢ zbiorem A w tworczosci literackiej czy w politycznych lub filozoficznych

dyskusjach bylo catkowicie niemozliwe. Mial shuizy¢ do wyrazania prostych,

nieabstrakcyjnych mysli, zwykle odnoszacych si¢ do przedmiotow konkretnych lub do
czynnosci fizycznych”.

e zbior B: obeymowatl ,,wyrazy utworzone specjalnie do celow politycznych, czyli takie,
ktore nie tylko byly nosnikami politycznych tresci, lecz mialy roéwniez wywierac
odpowiedni wplyw na umystowos$¢ ich uzytkownika”.

,»Do zbioru B nalezaly wylacznie wyrazy zlozone. Tworzyly kombinacje dwu 1 wigcej

wyrazow lub ich wybranych grup gloskowych, scalonych w tatwa do wymodwienia, jednolita

catos¢. (...)

Jako przyktad wezmy wyraz dobromysl, w przyblizeniu oznaczajacy «mysl ortodoksyjna».

Utworzony z niego czasownik dobromysle¢ mozna odda¢ jako «mysle¢ ortodoksyjnie». Jego

pochodne byly nastepujace: rzeczownik odstowny: dobromyslenie; przymiotnik:

dobromysiny; przystowek: dobromysinie; wykonawca czynnosci: dobromyslak”.

e zbior C: ,stanowil uzupelnienie dwoch powyzszych; skladala si¢ nan wylacznie
terminologia naukowa i techniczna”.

Gramatyka nowomowy (wybrane przykitady)

,Kazdy istniejacy wyraz (...) mogt stuzy¢ za podstawe stowotworcza do urabiania
czasownika, rzeczownika, przymiotnika czy przystowka. Czasownik i rzeczownik opieraty
si¢ na tym samym temacie wyrazowym (...) Na przyktad czasownik krwawic¢ nie wystgpowat
w nowomowie. Jego miejsce zajal neologizm krewaé, powstaly z rzeczownika krew
uzupetnionego elementem formalnym™.



»Przymiotniki urabiano przez dodawanie do rzeczownika przyrostka -ny, natomiast
przystowki przez dodawanie przyrostka -nie. Tak wiec pedny oznaczato «Szybki», a pednie
«szybkoy.

,»(...) kazdy wyraz (...) moglt przyja¢ znaczenie przeciwstawne po dodaniu przedrostka bez-
lub zyska¢ na natezeniu dzigki przedrostkowi plus-, albo, dla wigkszej intensywnoSci,
przedrostkowi dwaplus-. 1 tak, na przyktad, bezcieply, oznaczato «zimny», podczas gdy
plusciepty oraz dwaplusciepty odpowiednio «gorgcy» | «bardzo gorgcy». Przymiotnik
«zimny» statl si¢ zbyteczny, podobnie jak «zty», ktorego sens oddawat nie gorzej, a nawet
lepiej, przymiotnik bezdobry”.

,Jesli chodzi o odmiane rzeczownikow, dazono do jej maksymalnego uproszczenia, ktore
osiggnigto gtéwnie dzigki przyjeciu zasady niezmiennos$ci tematu rzeczownika; tak wiec
liczby mnogie rzeczownikow czlowiek, pies, ucho, wygladaty odpowiednio: cztowieki, piesy,
ucha”.

,»(...) formy fleksyjne nowo powstajacych [czasownikéw] starano si¢ ujednolici¢ i uproscié;
wszystkie bezokoliczniki urabiano przez dodanie przyrostka -a¢ do rzeczownika lub
wydzielonego z niego tematu, przyktadowo: krok — krokaé; robota — robotaé; sklep —
sklepac”.

Uproszczenia semantyczne. ,Niezliczone inne wyrazy, takie jak honor, sprawiedliwosé,
moralnos¢, internacjonalizm, demokracja, wiedza i1 religia po prostu usunigto. Zastgpito je
kilka stow funkcjonujacych na zasadzie gumowych workéw, ktore catkiem zatarty ich
pierwotng tres¢. (...) Od czltonkéw Partii oczekiwano podejscia, jakie charakteryzowalo
starozytnych Hebrajczykow, ktorzy — nie posiadajac zadnej wiedzy na ten temat — uwazali, ze
wszystkie pozostale narody czcza ,,falszywych bogow”. Nie potrzebowali si¢ orientowac, iz
bogowie ci nazywaja si¢ Ozyrys, Baal, Moloch, Isztar; im mniej o nich wiedzieli, tym lepiej
to $wiadczyto o ich ortodoksyjnosci”.

Przyktad praktycznego zastosowania nowomowy

Zdanie: Staromyslaki bezkiszkoczujg angsoc (zaczerpnigte z artykutu wstepnego ,,The Times”
z roku 1984), mozna przetozy¢ na staromowe¢ w sposob nastgpujacy:

»«Ludzie, ktorych $§wiatopoglad uksztaltowat si¢ przed Rewolucja, nie rozumieja socjalizmu
angielskiego we wlasciwy, emocjonalny sposdb»”.

Uwaga: Zjawisko nowomowy w panstwach totalitarnych nie bylo wytworem wyobrazni
George’a Orwella, nowomowa w tych panstwach istniata naprawde. Swiadcza o tym liczne
prace jezykoznawcze poswigcone temu zagadnieniu. Na przyklad, jedng z pierwszych ksigzek
poswieconych jezykowi propagandy w Trzeciej Rzeszy byta ksigzka Victora Klemperera
(1881-1960), zatytutowana LTI. Notatnik filologa (1947, wyd. pol. 1983)*.

W Polsce zjawisko nowomowy, jako jezyka propagandy socjalistycznej, badal i opisat
whnikliwie Michal Glowinski w takich pracach, jak Nowomowa po polsku (1991), Marcowe
gadanie (1991) czy Rytuat i demagogia (1992).

LLTI (to skrot od tacifiskiej nazwy: Lingua Tertio Imperium, odnoszacej sie do Trzeciej Rzeszy Niemieckiej
Adolfa Hitlera).



Problematyka ideowa
Makabryczna wizja panstwa totalitarnego

W Roku 1984 George Orwell przedstawil wstrzasajagcg wizje omnipotentnego (czyli
wszechobecnego 1 wszechmocnego) panstwa, sprawujacego catkowita kontrolg nad
obywatelami. W powiesciowej Oceanii jednostki niepokorne sa ubezwlasnowalniane,
przesladowane, karane, a w koncu likwidowane, co w nowomowie okresla si¢
eufemistycznym terminem ewaporacji (fac. evaporatio — dost. ,,parowanie, ulatnianie si¢”).

Struktura spoleczna Oceanii

Przedstawione w powiesci fikcyjne spoteczenstwo Oceanii dzieli si¢ na dwie podstawowe
kasty: czlonkow Partii oraz tzw. proli (czyli ,,nieokrzesang mas¢” proletariuszy). Ci ostatni,
cho¢ obejmuja az 85% ludnosci catego kraju, sg ,,klasg pogardzang i ujarzmiong”, pozostajaca
pod niemal catkowitg kontrolg Partii:

,»(...) Partia nauczata, Ze prole sg gatunkiem z natury podlejszym, i nalezy — niczym zwierzgta
— przymuszac ich do postluszenstwa za pomoca pewnych nieskomplikowanych metod. W
sumie bardzo mato wiedziano o prolach. (...) Jak dlugo rozmnazali si¢ i pracowali, nikogo nie
obchodzito, co robig poza tym. Pozostawieni sobie, niczym bydlo puszczone samopas na
rowninach Argentyny, powrocili do naturalnego dla nich stylu zycia, odziedziczonego po
przodkach. Rodzili si¢, wyrastali w rynsztokach, w wieku dwunastu lat szli do pracy,
nastgpnie przezywali krotki okres rozkwitu urody i1 zmystowosci, w wieku lad dwudziestu
zenili sig, okoto trzydziestki wkraczali w wiek S$redni, a umierali na ogot okoto
szes¢dziesiatki. Cigzka praca fizyczna, prowadzenie domu i wychowywanie dzieci, sprzeczki
z sgsiadami, filmy, pitka nozna, piwo, a przede wszystkim hazard zamykaty ich horyzont
mys$lowy. Utrzymanie proli w ryzach nie nastreczalo trudnos$ci. Krazyta wérod nich garstka
agentow Policji Mysli, rozprzestrzeniajac falszywe pogloski oraz identyfikujac i usuwajac
nieliczne jednostki, ktéore uwazano za potencjalnie grozne, lecz nie czyniono nic, by
wszczepi¢ im ideologi¢ Partii. Bylo rzeczg wrgcz niepozadang, aby prole mieli zdecydowane
poglady polityczne. Wymagano od nich jedynie prymitywnego patriotyzmu, do ktoérego
mozna si¢ bylo odwola¢ narzucajac im wydtuzony czas pracy lub zmniejszone racje
zywnos$ciowe. I nawet gdy wyrazali niezadowolenie, co si¢ czasami zdarzato, nie prowadzito
to do niczego, poniewaz zyli w nieSwiadomosci politycznej 1 koncentrowali si¢ wylacznie na
drobnych, pojedynczych bolaczkach. (...) Byli poza zasiggiem podejrzen. Jak to ujmowato
jedno z haset Partii: «Prole 1 zwierzeta sg wolne»”.

Kult jednostki

Najwyzszg, autorytarng wiladzg w panstwie sprawuje Wielki Brat (zob. Postacie
drugoplanowe) — uciele$nienie catego systemu, jednostka o statusie ,,boskim”, otoczona
powszechnym (cho¢ wymuszonym!) kultem:

»Wielki Brat jest nieomylny i wszechmocny. Kazdy sukces, kazde osiagniecie, kazde
zwyciestwo, kazde odkrycie naukowe, cata wiedza, madros¢, szczeScie 1 cnota wynikajg
bezposrednio z jego przewodnictwa i inspiracji. Nikt nigdy nie widzial Wielkiego Brata. Jest
podobizng na plakatach, gtosem ptyngcym z teleekranow. Mozemy by¢ prawie pewni, ze
nigdy nie umrze, tak jak wlasciwie nie wiadomo, kiedy si¢ urodzit. Wielki Brat to przebranie,
w ktorym Partia ukazuje si¢ §wiatu. Dziata jak ogniskowa, skupiajgc na sobie mito$¢, strach i
uwielbienie — tymi bowiem uczuciami tatwiej darzy¢ jednostke niz organizacje”.



(za tzw. Ksiggq Goldsteina)

Rzady monopartii

Partia dzieli si¢ na elitarng Partic Wewnetrzng (w jej szeregach znajdujg si¢ najwyzsi ranga
funkcjonariusze polityczni, wojskowi i policyjni) oraz na Parti¢ Zewnetrzng, w sklad ktorej
wchodzg szeregowi cztonkowie:

,»Ponizej Wielkiego Brata stoi Wewng¢trzna Partia, o liczebno$ci ograniczonej do szesciu
milionow czlonkow, co wynosi niecate dwa procent ludnosci Oceanii. Ponizej Wewnetrznej
Partii znajduje si¢ Zewngtrzna Partia; jesli Wewngtrzng Parti¢ nazwiemy moézgiem panstwa,
Zewngtrzng nalezy przyrownac do rak .

(za tzw. Ksiegg Goldsteina)

Najwazniejszymi instytucjami totalitarnego panstwa Oceanii sg cztery ministerstwa, ktorych
siedziby znajduja si¢ w Londynie:

,Ministerstwo Prawdy, ktoremu podlegata prasa, rozrywka, o§wiata i sztuka, Ministerstwo
Pokoju, ktore zajmowato si¢ prowadzeniem wojny, Ministerstwo Milosci, ktére pilnowato
tadu 1 porzadku, Ministerstwo Obfitosci, sprawujace piecz¢ nad gospodarka. Ich nazwy, w
nowomowie (czyli urzedowym jezyku Oceanii — M.B.), brzmialy nast¢pujaco: Miniprawd,
Minipax, Minimito i Miniobfi”.

Glowne zalozenia angsocu

Angsoc (czyli ,angielska odmiana socjalizmu”) — to utopijna i maniakalna doktryna
spoteczno-polityczna, obowigzujaca w Oceanii, ktéra opierala si¢ na trzech glownych
zasadach: nowomowie, dwéjmysleniu i manipulacji przeszloscia.

nowomowa — (zob. Jezyk)

e dwdjmyslenie (zwane eufemistycznie ,regulacjg faktow”) — to ,zlozony system
myslowego oszustwa” albo inaczej ,kontrolowane szalenstwo”, ktorego zasady
uswiadamia sobie ktorego$ dnia Winston Smith:

»Wiedzie¢ 1 nie wiedzie¢; mie¢ poczucie absolutnej prawdoméwnosci, a jednoczesnie
wygtasza¢ umiejetnie skonstruowane ktamstwa; wyznawa¢ dwa zupehie sprzeczne poglady
na dany temat, i mimo $wiadomosci, ze si¢ wzajemnie wykluczaja, wierzy¢ w oba; uzywac
logiki przeciwko logice; odrzuca¢ moralno$¢ 1 zarazem rosci¢ sobie do niej prawo; wierzyc,
ze demokracja jest niemozliwa oraz ze Partia stoi na jej strazy; zapomnie¢ wszystko, czego
nie nalezy wiedzie¢, po czym przypomnie¢ sobie, kiedy si¢ staje potrzebne, a nastepnie znow
szybko wymazywaé z pamigci; przede wszystkim za§ stosowaé ten proces dla samego
procesu. To byta najwigksza sztuka: Swiadomie wprowadzi¢ si¢ w stan nieSwiadomosci, po
czym stawac¢ sie nieswiadomym dopiero co dokonywanego aktu autosugestii. Nawet samo
zrozumienie stowa «dwdjmysl» wymagato stosowania dwojmyslenia”.

(Uwaga: Warto w tym miejscu wspomnie¢, ze polska odmiang ,,dwojmyslenia” byta metoda
,ketmanu”, opisana wnikliwie przez Czestawa Mitosza w Zniewolonym umysle (1953).
Ketman — to rodzaj schizofrenii, choroby, na ktérg zapadali najczesciej dygnitarze panstwa
komunistycznego, probujacy dostosowac si¢ do realiow ,,nowej wiary”).



e manipulacja przeszlo$cia — to de facto nadzorowany przez Parti¢ proces dowolnego
ksztaltowania 1 modelowania wydarzen historycznych, tak aby odpowiadaty one aktualne;j
doktrynie i potrzebom elit rzadzacych; celem tego dzialania byto utopijne marzenie o
»Zatrzymaniu biegu historii’:

»Wedlug partyjnej argumentacji, przeszte wydarzenia nie istniejg obiektywnie, a tylko w
formie zapisow 1 wspomnien. Przeszto$¢ jest wige tym, co do czego zapisy i1 pamig¢ ludzka sa
zgodne. Skoro w rekach Partii znajdujg si¢ 1 wszelkie archiwa, 1 wladza nad umystami
cztonkow, przesztos¢ wyglada tak, jak zyczy sobie Partia. Chociaz jest zmienna, twierdzi sig,
1z nigdy nie bywa zmieniana. Kiedy bowiem przybiera ksztatt w danej chwili pozadany, nowa
wersja wydarzen po prostu j e s t przesztoscig; inna przesztos¢ nigdy nie mogla istniec.
Zasada ta sprawdza si¢ nawet wowczas, gdy — jak to si¢ czgsto dzieje — ten sam fakt przerabia
si¢ catkowicie kilka razy w roku. Partia zawsze glosi prawdy absolutne, a prawda absolutna
nie mogla przeciez by¢ kiedys inna niz obecnie”.

(za tzw. Ksiggq Goldsteina)

Propaganda i socjotechnika

Obywatele Oceanii poddawani s3 nieustannej presji propagandy panstwowej. Przez
teleekrany, zamontowane we wszystkich gmachach publicznych, a takze w mieszkaniach
prywatnych, podawane sg co kilka godzin komunikaty z frontu, opracowywane w
Ministerstwie Pokoju, lub sprawozdania o sukcesach produkcyjnych i zestawienia
statystyczne, przygotowywane w Ministerstwie Obfitosci:

,, — Towarzysze! — zawotat ochoczo mtodzienczy gltos. — Uwaga, towarzysze! Mamy dla was
wspaniate nowiny! OdnieslisSmy wielki sukces na froncie produkcyjnym! Z najnowszych
kompleksowych zestawien statystycznych dotyczacych produkcji artykutow konsumpcyjnych
wynika, ze w porOwnaniu z rokiem ubiegtym stopa zyciowa obywateli wzrosta az o
dwadziescia procent. Dzi§ rano w calej Oceanii odbyly si¢ spontaniczne masowe
manifestacje; ludzie wylegli z biur, z fabryk, defilowali ulicami niosgc transparenty i
wznoszac okrzyki na cze$¢ Wielkiego Brata, aby wyrazi¢ mu wdzigczno$¢ za nowe,
szczesSliwe zycie, jakie wiodg pod jego $wiatlym kierownictwem. A oto niektore z
uzyskanych danych. Artykuly Zywno$ciowe...”

Kazdego dnia w instytucjach panstwowych organizowane sa dla pracownikow tzw. Dwie
Minuty Nienawi$ci — koszmarne seanse, bedace przyktadem manipulacji socjotechnicznej,
ktorej celem jest wzbudzanie negatywnych emocji obywateli, przyczyniajacych si¢ w efekcie
do wzmocnienia kultu jednostki:

,» W nastepnej sekundzie z wielkiego teleekranu z przodu sali poptynat ohydny zgryzliwy gtlos,
przypominajacy warkot jakiej§ potwornej nienaoliwionej maszyny, glos tak koszmarny, ze
stuchaczy bolaly zeby i ciarki przechodzity im po grzbiecie. Zaczeta si¢ Nienawisc.

Jak zwykle, na ekran wyptyneta twarz Emmanuela Goldsteina, Wroga Ludu. Wér6éd widowni
rozlegly si¢ syki. Drobna rudawa blondynka wydata pisk strachu i obrzydzenia. (...) W chwili
opamigtania Winston zdal sobie sprawe, ze krzyczy wraz z innymi i z furig bgbni pigtami w
poprzeczke krzesta. Najgorsze w Dwoch Minutach Nienawisci bylo nie to, iz cztowiek czut
si¢ zmuszony do takiego zachowania, ale Ze nie umiat si¢ wrgcz powstrzymac od przytaczenia
do zbiorowego obtedu. Juz po trzydziestu sekundach udawanie stawato si¢ zbedne. Ohydna
ekstaza strachu i m$ciwosci, pragnienie mordu, zadawania tortur, miazdzenia kilofem twarzy



ptynely przez cala grupe¢ jak prad elektryczny, przemieniajac wszystkich wbrew ich woli w
toczacych piane, rozwrzeszczanych szalencow.

(...) Lecz w tej samej chwili glebokie westchnienie ulgi wyrwalo si¢ ze wszystkich piersi,
gdyz miejsce wrogiej sylwetki zajeta twarz Wielkiego Brata, o ciemnych wtosach i wasach,
promieniujaca potega i tajemniczym spokojem, tak ogromna, ze wypeknita niemal caty ekran.
(...) Drobna rudawa blondynka wychylita si¢ gwaltownie ponad oparciem stojacego przed nig
krzesta. Drzacym szeptem zawolala cos, co brzmiato jak: «Mdj zbawco!» 1 wyciggneta rece w
stron¢ ekranu. Nast¢pnie ukryla twarz w dtoniach. Nie ulegato watpliwosci, ze przezywa
wrecz religijng ekstaze.

Panstwo terroru fizycznego i psychicznego
W totalitarnym systemie panstwa Oceanii niezwykle wazng i1 odpowiedzialng funkcje
odgrywa Policja Mysli, ktora kontroluje dostownie kazdy krok obywateli:

,» Teleekran stuzyl rownoczesnie za odbiornik i nadajnik, dostatecznie czuty, zeby wychwycié
kazdy dzwigk glosniejszy od znizonego szeptu; (...) Nikt oczywiscie nie wiedzial, czy w
danym momencie jest obserwowany. Snuto jedynie domysty, jak czesto i wedtug jakich zasad
Policja Mysli prowadzi inwigilacje. Nie sposob tez bylo wykluczyé, ze przez caly czas
nadzoruje wszystkich. Tak czy inaczej, mogta si¢ wiaczy¢ w dowolny kanat, kiedy tylko
chciata. Pozostawato wigc zy¢ z zalozeniem — 1 zylo si¢, z nawyku, ktéry przeszedt w odruch
— iz kazde stowo jest podstuchiwane, a kazdy ruch pilnie §ledzony, chyba ze w pomieszczeniu
panuje akurat mrok”.

W tzw. Ksiedze Goldsteina, w rozdz. | zatytutowanym Ignorancja to Sita, kwestia ta zostata
sprecyzowana jeszcze jasniej:

»Zycie cztonka Partii, od urodzin po $mier¢, przebiega pod okiem Policji Mysli. Nawet gdy
jest sam, nie moze by¢ catkowicie pewien, Ze nikt go nie $ledzi. Bez wzgledu na to, gdzie
przebywa i co robi — $pi, pracuje, odpoczywa, kapie si¢ czy lezy w 16zku — mozna go
kontrolowa¢ bez zadnego ostrzezenia i bez jego wiedzy. Wszystko, co czyni, ma swoje
znaczenie. Jego przyjaznie, rozrywki, zachowanie wobec Zzony 1 dzieci, wyraz twarzy, kiedy
jest sam, stowa, ktore mamrocze przez sen, charakterystyczne gesty — wszystko to pozostaje
pod $cistym nadzorem. Nie umknie nie tylko Zzadne jego wykroczenie, lecz nawet najmniejsza
jego ekscentryczno$¢, zmiana zwyczajow lub nerwowy tik, ktéory moze $wiadczy¢ o
wewngetrznej rozterce. Cztonek Partii jest calkowicie ubezwlasnowolniony; jego zachowania
nie regulujg jednak Zadne normy prawne ani tez nie istnieja wyrazne wzorce postgpowania’.

Wiladza nie tylko inwigiluje, ale tez terroryzuje obywateli, zmuszajac ich do $lepego
postuszenstwa i ttumigc wszelkie odruchy nieprawomysInosci i sprzeciwu:

»Aresztowania nastgpowaly nocg — zawsze nocg. Nagle wyrwanie ze snu, brutalna dton
szarpigca ci¢ za ramig, oslepiajacy blask latarki, wokot 16zka krag surowych twarzy. Na ogot
nie bylo procesow, zadnych komunikatow o aresztowaniu. Ludzie po prostu znikali — zawsze
nocg. Twoje nazwisko usuwano z ksigg metrykalnych, wymazywano kazdy $lad tego, co
robites w zyciu, twoje krotkie istnienie zostawato zdementowane 1 zapomniane. Likwidowano
cig, unicestwiano; mowiono o tobie, ze zostale§ ewaporowany”.

Totalitarne panstwo sprawuje kontrole nad najbardziej intymnymi i prywatnymi dziedzinami
zycia, takimi jak pozycie seksualne, wychowanie dzieci, przekonania religijne, a nawet
swobodne myslenie...



Sfera seksu zostala zredukowana do obowigzku prokreacyjnego, ktory odarty miat by¢ z
wszelkiej romantycznosci 1 przyjemnosci zmystowych:

»Kazdy zwigzek matzenski miedzy czlonkami Partii musial zyska¢ akceptacje specjalnej
komisji i — cho¢ nie istnial na to zaden paragraf — nie udzielano zgody kandydatom, ktorzy
sprawiali wrazenie, ze czuja do siebie pociag fizyczny. Jedynym akceptowanym celem
malzenstwa bylo plodzenie przysztych cztonkéw Partii. Sam stosunek plciowy nalezato
traktowa¢ jako co$ wzbudzajgcego odraze, niczym lewatywa. Tego réwniez nie moOwiono
wprost, lecz w posredni sposdb wpajano od dziecinstwa kazdemu cztonkowi Partii. Dzialaly
nawet takie organizacje jak Mtlodziezowa Liga Antyseksualna, ktore zalecaly peing
wstrzemie¢zliwos¢ plciowa. Kobiety miano poddawac sztucznej inseminacji (W nowomowie
sztuczsem), a urodzone przez nie dzieci wychowywa¢ w specjalnych zaktadach. (...) Partia
usitlowata zabi¢ poped plciowy, a jesli jej nie wychodzito, probowata go przynajmniej spaczy¢
1 zohydzi¢”.

Panstwo sprawowalo tez nadzor nad dzie¢mi, ktore wychowywane od niemowlectwa w duchu
pogardy 1 nienawisci dla wrogoéw Partii, bardzo szybko stawaly si¢ matymi donosicielami i
szpiclami, ktérzy nie wahali si¢ zadenuncjowa¢ wiasnych rodzicéw (tak stato sie w przypadku
Toma Parsonsa, na ktorego donos ztozyla w Policji Mysli jego siedmioletnia coreczka)?:

,Niemal wszystkie dzieci to potwory. Najgorsze, ze cho¢ za posrednictwem takich organizacji
jak Kapusie chowano je na matych barbarzyncoéw nie do okielznania, im nawet si¢ nie $nito,
aby buntowac si¢ przeciwko wiladzy Partii. Wregcz przeciwnie, uwielbiaty Parti¢ 1 wszystko,
co z nig zwigzane. Piosenki, pochody, transparenty, wycieczki, musztra z drewnianymi
karabinami, skandowanie hasel, gloryfikowanie Wielkiego Brata — dla nich rownalo si¢ to
wspaniatej zabawie. Calg swoja furie kierowaly na zewnatrz, przeciwko wrogom Panstwa,
przeciwko cudzoziemcom, zdrajcom, sabotazystom, myslozbrodniarzom. Bylo niemal
normalne, ze ludzie powyzej trzydziestki bali si¢ wlasnych dzieci. I nie bez powodu, bo
prawie co tydzien ,,The Times” poswigcal akapit jakiej$ wscibskiej matej gnidzie — zwykle
uzywano okreslenia ,,matoletni bohater” — ktdéra podstuchata co§ kompromitujacego i ztozyla
Policji Mysli donos na rodzicow”.

W Oceanii praktycznie nie istnieje zycie religijne, a obywatele (zwlaszcza cztonkowie Partii)
sg ateistami lub agnostykami. Dawne koscioty pozamieniano na magazyny lub gmachy
uzytecznos$ci publicznej. Oto fragment rozmowy Smitha z panem Charringtonem:

,, — Gdzie byt koscidét Marcina?

— Koscidt Swietego Marcina? Nadal stoi. Na placu Zwyciestwa, obok galerii sztuki. Gmach z
trojkatnym frontonem, kolumnadg i szerokimi schodami.

Winston dobrze znal ten budynek. Bylo to obecnie muzeum, w ktérym organizowano rdzne
propagandowe wystawy: eksponowano makiety pociskow rakietowych, modele ptywajacych
fortec oraz poustawiane w sugestywnych pozach figury woskowe, ukazujace zbrodnie
nieprzyjacielskich zohierzy”.

Najpotworniejszg formg zniewolenia obywateli jest ingerencja w $wiat ludzkich mysli, a
nawet odruchowych zachowan. Zastraszeni ludzie boja si¢ przebywa¢ w pojedynke, gdyz

2 Negatywny obraz dzieci ma swoje zrédlo w postaci Pawlika Morozowa, ,.bohatera sowieckiego”, chtopca,
ktory zadenuncjowat swoich rodzicow, zdradzajac witadzom, gdzie przechowuja oni zywnos$¢ podczas Wielkiego
Gtodu na Ukrainie. Zob. tez R. Kapuscinski Imperium, rozdziat Pomona miasteczka Drohobycz.



moze to zrodzi¢ podejrzenia u obserwujacych ich przez teleekrany funkcjonariuszy Policji
Mysli:

,»Oddawanie si¢ rozmyslaniom w miejscu publicznym lub w zasiegu teleekranu byto
straszliwie niebezpieczne. Kazdy drobiazg moégl czlowieka zdradzi¢. Nerwowy tik,
pod$wiadomy wyraz troski, zwyczaj mamrotania do samego siebie — cokolwiek, co wygladato
na odstepstwo od normy i mogto sugerowac, ze ma si¢ co$ do ukrycia. Zreszta niewlasciwy
wyraz twarzy (na przyktad niedowierzajgca mina, gdy oglaszano sukces militarny) stanowit
sam w sobie przestgpstwo, na ktore w nowomowie istnialo odpowiednie okreslenie:
gebozbrodnia”.

A w innym miejscu:

,Kiedy nie pracowatl, nie jadt lub nie spal, miat obowigzek uczestniczy¢ w Zyciu zbiorowym
swojej spolecznos$ci; robienie czegokolwiek, co zdradzalo zamitowanie do samotnictwa —
chocby pojscie na spacer w pojedynke — uchodzito za niebezpieczne. Nawet istniat na to w
nowomowie odpowiedni termin: sobizm, oznaczajacy sktonnos¢ do indywidualizmu i
ekscentryczno$ci”.

W takim $wiecie nie ma miejsca na kultywowanie wyzszych wartosci 1 pielggnowanie
ludzkich uczué, ktore zanikly wraz z triumfem Rewolucji. Te gorzka prawde uswiadamia
sobie ktoregos dnia Winston Smith:

,Uprzytomnil sobie, iz rozpacz nalezy do minionych czaséw, gdy istniato jeszcze Zycie
osobiste, mitos¢, przyjazn, a cztonkowie rodziny trzymali ze sobg w kazdej sytuacji. (...)
Wiedzial, Ze obecnie takie postgpowanie nie jest mozliwe. Dzi$ istnieja strach, nienawis¢ i
bol, nie ma za$ godnosci uczu¢ ani zadnych glebokich, skomplikowanych tragedii”.

Ponury obraz zycia codziennego

Dopetnieniem koszmaru zycia w panstwie, w ktérym obowiazuja zasady obtgkanczej
ideologii angsocu, jest powszechna mizeria dnia codziennego. Londyn, niegdy$ stolica
dumnego Albionu, nie przypomina w niczym miasta z czasow dawnej $wietnosci. Oto
fragment rozmyslan Winstona Smitha:

,,I to jest Londyn, pomyslal z niejasng odrazg, gldowne miasto Pasa Startowego Jeden... (...)
Czy zawsze widzialo si¢ tu tylko rzedy sypiacych si¢ dziewigtnastowiecznych czynszowek o
Scianach podpartych stemplami, oknach pozatykanych kawatkami dykty, dachach tatanych
blachg falista oraz rachityczne, walgce si¢ murki migdzy ogrdédkami? 1 te porosniete
wierzbowka gruzy zbombardowanych doméw, nad ktorymi unoszg si¢ tumany biatego pytu,
lub tereny doszczetnie zniszczone przez bomby, gdzie zaraz wyrosty kolonie ng¢dznych
drewnianych chat, istnych kurnikow?”

W miescie na kazdym kroku wida¢ nietad, ulice sg brudne i zawalone gruzem, a zewszad
dochodzi nieprzyjemny zapach gotowanej kapusty. Podstawowe produkty spozywcze oraz
artykuty przemystowe pierwszej potrzeby (jak np. zyletki), a takze papierosy 1 alkohol — sg
racjonowane. Zamiast cukru ludzie uzywaja sacharyng, pija erzace kawy i najpodlejsze
gatunki herbaty, odurzajg si¢ tez paskudnym Dzinem Zwycigstwa. Palg kiepskie Papierosy
Zwycigstwa. W stoldwkach glownym pozywieniem sa tajemnicze preparaty migsne oraz
kasza. W sklepach brakuje butéw i odziezy (Smith, jako cztonek Partii Zewnetrznej, dostaje
rocznie 3 tysigce kart odziezowych, kiedy, na przyktad, za pizame trzeba ,,zaplaci¢” 600



takich kart). Caly czas wystepuja tez ograniczenia w dostawach energii elektrycznej, w
kranach cieknie tylko zimna woda, a w chlodne wiosenne dni kaloryfery w budynkach
publicznych sg zaledwie letnie.

Konteksty
wRok 1984 w kontekscie wydarzen historycznych

W tekScie 1985. 1948 Wywiad ze starym czlowiekiem Anthony Burgess (1917-1993),
szkocki pisarz i krytyk literacki — m.in. autor glo$nej groteski fantastycznej zatytulowanej
Mechaniczna pomararcza (sfilmowanej w 1970 r. przez Stanleya Kubricka) — doszukiwat si¢
w powiesci Rok 1984 George’a Orwella analogii historycznych. Twierdzit, ze makabryczna i
przerysowana w sposOb satyryczny wizja rzeczywistosci totalitarnego panstwa Oceanii
przypomina obraz wojennego i tuz powojennego Londynu.

Oto fragmenty jego wypowiedzi:

»Powiem panu co§ wiecej na temat roku 1949, kiedy to czytalem ksigzke Orwella o roku
1984. Wojna skonczyla si¢ przed czterema laty i omingly nas rozmaite niebezpieczenstwa —
na przyktad rakiety V1. Mozna sobie nawet poradzi¢ z niedostatkiem w obliczu takiego
luksusu jak zagrozenie. Odczuwalismy wtedy wieksze braki, niz w czasie wojny, a wydawato
sie, ze sytuacja pogarsza si¢ z tygodnia na tydzien. Przydziat migsa spadt do kilku plastrow
thustej mielonki. Jedno jajko na miesigc, 1 to zwykle zepsute. O ile pamigtam, tatwo byto
dosta¢ kapuste. Gotowana kapusta wysungta si¢ na czoto silnie pachnacych skladnikow
brytyjskiej diety. Nie sposoéb byto dosta¢ papierosow. Brakowalo zyletek. (...) Wszedzie
widzialo si¢ skutki niemieckich bombardowan, a londynska duma i toje$¢ bujnie rozkwitaty w
lejach po pociskach. Wszystko to mozna znalez¢ u Orwella.
— Chce pan zatem powiedzie¢, ze Rok 1984 to tylko komiczna transpozycja Londynu z
konca drugiej wojny Swiatowej?
Owszem. Na przyktad, Wielki Brat. Wszyscy znaliSmy Wielkiego Brata. Ogloszenia
korespondencyjnego college’n u Bennetta umieszczano w przedwojennej gazecie na
czotowych miejscach. Zdjecie Bennetta-ojca przedstawialo przyjemnego staruszka, troche
przebieglego, ale 1 zyczliwego, ktory mowil: «Pozwol mi by¢ twoim ojcem». Potem Bennett-
syn przejal interes, sprawial wrazenie cztowieka bardzo brutalnego i méwit: «Pozwdl mi by¢
twoim Wielkim Bratemy. (...)
— A wiec uwaza pan, ze w Roku 1984 nie ma nic z lat osiemdziesigtych? Ze wszystko
zdarzylo si¢ w roku 1948?
W pewnym sensie tak. Nalezato jedynie przenie$¢ na grunt brytyjski informacje z gazet i
oficjalnych dokumentow, na przyktad o torturach i obozach koncentracyjnych. Intelektualny
totalitaryzm miat si¢ zrealizowaé¢ w fikcji literackiej. Lecz powiesci to nic innego jak tylko
zapis codziennych doswiadczen; my takze dzieliliSmy frustracje Winstona Smitha — brudne
ulice, niszczejace budynki, straszliwe jedzenie w fabrycznych stotéwkach, rzadowe slogany
na murach”.

Inne spostrzeienia Anthony’ego Burgessa:
e pomyst teleekranow zamontowanych w mieszkaniach obywateli 1 przeznaczonych do

nieustannej inwigilacji — miat zaczerpnaé¢ Orwell z Dzisiejszych czaséw Charlie Chaplina.
e W powojennej Anglii brakowato zyletek 1 palito si¢ papierosy ,,Victory” (,,Zwycigstwo”).



e Ministerstwo Prawdy — przypomina lokal londynskiej centrali BBC, gdzie przez jakis$ czas
pracowat Orwell.

e Tajemniczy i owiany zlg stawag ,,pok6j 101” — odpowiada pokojowi pod tym samym
numerem, znajdujagcemu si¢ w piwnicy rozgtosni BBC, skad Orwell nadawat audycje
emitowane do Indii.

e Powiesciowa kafejka ,,Pod Kasztanem”, w ktorej spotykali si¢ artysci 1 byli dygnitarze
obserwowani bacznie przez Policje Mysli — to albo odpowiednik pubu ,,George”,
znajdujacego si¢ niedaleko siedziby BBC, albo ,,Klubu Mandragory”, w ktorym ,,pito si¢
dzin nieznanej proweniencji i gralo w szachy”.

e Angsoc (lub: Anglo-soc), czyli oficjalna doktryna polityczna Oceanii — to aluzja do
triumfujacego w 1945 r. socjalizmu angielskiego (jak wiadomo, w pierwszych latach po
zakonczeniu drugiej wojny wybory parlamentarne wygrata angielska Partia Pracy, na
czele ktorej stal Clement Richard Attlee, sprawujacy urzad premiera w latach 1945-1951).
Partia Pracy znacjonalizowata wiele galezi przemystu i moglo si¢ wydawaé, ze Anglia
zmierza ku radzieckiej wersji socjalizmu.

wRok 1984” Orwella w kregu innych antyutopii pierwszej potowy XX wieku

Bez wzgledu na historyczne powinowactwa i zapozyczenia, Rok 1984 George’a Orwella
uzna¢ trzeba przede wszystkim za wstrzgsajaca diagnoze ,,perfekcyjnego systemu
totalitarnego” oraz za prorocza wizje panstwa przysziosci, ktore w sposob absolutny i
omnipotentny (wszechwtadny) sprawuje kontrolg nad jednostka.

Piszac powies¢, pisarz znat z doswiadczenia dwie wersje XX-wiecznych systemow
totalitarnych: faszystowski 1 komunistyczny, z ktérym zapoznal si¢ poprzez relacje
spotkanych w Hiszpanii sowieckich ,,ochotnikow”. Jego utwor stanowi niejako kwintesencje i
synteze obydwu tych wersji ,,antycywilizacji”’, cho¢ bardziej przypomina rzeczywisto$¢
Rosji sowieckiej. Jak wiemy z historii, to w ZSRR:

zmieniano historig,

wprowadzano jezyk propagandy (rosyjska wersje ,,nowomowy”),

tepiono 1 przesladowano ,,wrogoéw ludu”,

organizowano procesy pokazowe i przeprowadzano czystki na wysokich szczeblach

wladzy panstwowej,

e przesladowano ludzi wierzacych 1 zamykano koscioty, w ktorych urzadzano m.in. muzea
ateizmu,

e aresztowano ludzi (zwlaszcza pod ostong nocy),

e niepokornych ,indywidualistow”, ktorzy o$mielili si¢ mysle¢ inaczej, wywozono w glab
Rosji do obozow pracy (tagréw), zamykano w wigzieniach lub umieszczano w zaktadach
odosobnienia dla ludzi psychicznie chorych (tzw. ,,psychuszkach”),

e wizerunek Wielkiego Brata do ztudzenia przypomina posta¢ Stalina (on tez nosit wasy, z
jego twarzy nie schodzit dobrotliwy usmiech, nigdy si¢ nie mylit i méwiono o nim ,,dobry
wujaszek™),

e posta¢ dysydenta Goldsteina przypomina rosyjskiego komunist¢ Lwa Trockiego,

glownego konkurenta i przeciwnika Stalina w partii komunistycznej, ktéry musial uciekac¢

z ZSRR, a nastgpnie zostal zamordowany przez agentow sowieckich.

()



Pamigtajac o tych oczywistych podobienstwach, Rok 1984 George’a Orwella nalezy jednak
interpretowa¢ nie tylko jako $wiadectwo szalonych eksperymentow spotecznych,
politycznych i ekonomicznych, jakich dokonywano w XX wieku w imi¢ abstrakcyjnych i
,hieludzkich” ideologii, ale takze jako utwor o charakterze fantastycznym i wizyjnym. Dzisiaj
mozna zestawi¢ go z innymi antyutopiami, napisanymi w XX wieku, ktore mialty wydzwigk
ponadczasowy, gdyz ich zadaniem bylo ostrzezenie przed makabryczng wizjg przysztosci,
jaka mogta przeciez zaistniec!

Inne literackie antyutopie, ktore warto przeczytac:

Eugeniusz Zamiatin My (1920)

Aldous Huxley Nowy wspanialy swiat (1932)

George Orwell Folwark zwierzecy (1945)

Jerzy Andrzejewski Ciemnosci kryjg ziemie (1957) i Bramy raju (1960)
Aleksander Zinowiew Swietlana przyszlosé¢ (1978)

Tadeusz Konwicki Mata apokalipsa (1979)

Christian Skrzyposzek ,, Wolna Trybuna” (1985, | wyd. pol. 1999).
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